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SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES
“*S0OMOS AUTORRETENEDORES SEGUN RESCLUCION No. 6002 DE ENERO 21 DE 1993 D.IN.
FAVOR ABSTENERSE DE EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE™*
NIT. 860.002.576-1
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DERSONA A CONTACTAR: REZ Y
VENTA DE EQUIPO |
MARCA TATERPILLAE ~  MODELO: PS-150C
1.0 ORDEN NO: M30395 : SERIE NO: FPS00S07 | 139835210
- - nod PIN: +CATPS150TFPE00807*
) i - ' IR
COMEACTADOR DE ruAN“AL MARCA CATE " 1T7AT MODELO
PS-15C, EQUT PADO an MuTbR CAT 3u.3i2, POTENCIA
BRUTA 100 HP, CAST ' DE
T 12,940 KG 9
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LO DICHO EN EL ANVERSO Y REVERSO FORMA PARTE INTEGRAL DE ESTE DOCUMENTO ¥ SU ACEPTACION SERA ABSCLUTA EN TODO LO ALLI CONSIGNADO.,
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Firma y Sello Cliente

Nombre del Flrman}e e

PAGAR .

30GOTA, D.C.
Av. da (as Américas No. 41
Tals.. 4055544 - 405 5554

“ax: 268 8766 - 268 4902 -

LA, 36844

3ARRANGQUILLA NORTE
Jarera 51B No. 82 - 66
“el: (5) 358 1490

‘ax: {5) 358 3714

*** GIHAR CHEGQUE CON CRUCE RESTRICTIVO A NOMBRE DE * GENERAL DE EQUIPOS DE COLOMBIA, S.A. GECOLSA"

BOGOTA, D.C. RENTAL STORE
-a1 Av. da lag Américas No: 33A - 51
Tels.. 2699321 - 269 9420 - 269 9102

268 80 TelFax: 337 9435

LA LOMA - CESAR
Tel. (5) 571 9254 - 56

RECIBIOU"T 4 A0 2007

BARRANQUILLA MNERIA
Autopista del Aeropuarta

Cra. 19 Municipio da-Sokedad
Tel: (5) 343 7408

Fax; {5)3436341
BARRANQUILLA CENTRO
Calle 35 No. 458 - 120

Tels.: (5) 378 0155 - 341 7286
Fax: (5) 378 7100

CAL

Carera 24 No. 10 - 117 Acopi Yurmba - Cali
POX; (2) 524 4169 .. - -

Fax: (2) 664 4966 - 664 4719

AA 38

BUCARAMANGA

Av. Quebrada Seca No. 33A-55

PBX; (7) 634 5682

Fax: (7)8634 4191

MEDELLIN

Galle 30 No. 55 - 198

Tel.: (4) 265 5200

Fax: (4) 265 4262 - {4) 265 6412
AA. T

CERREJON
Zona Norte Albania
Tol.: (5) 777 5068
Fax (5} 777 4362

CARTAGENA

Multicentro el Amparo Lecal 1B-5

Dinganal-21 No. 54-71

Tals.: (5} 663 2674 - 663 2224 - 663 26812

CUCUTA
Diagonal Santander No. 8 - 18
Tel.: (7) 5714085
Fax: (7) 573 0466
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PAYMENT;

CClo0107012832

- DASHBOARD COVER
- STANDARD PAINTING (RAL2004+7015)

Total Amount CIF Cartagena
Tendo Feito a Conversao AO Cambio de 88.579,14 USD
1 EUR =1,3875 USD

THE AMOUNT OF EUR 21.185,00 WAS PAID IN ADVANCE.
THE BALANCE EUR 42.199,00 IS PAYING WITH L/C NO:

GROUP
" HAMM AG, Harmsiase 1 D-85643 TrachanreutvGarmany COMMERCIAL
INVOICE NO.: 2900104635
LEASING DE CREDITO S.A.
CRA,. 7 NO. 27-18 P-9
- BOGOTA COLOMBIA Date: 12.10.2007
" PHONE 3328551 FAX 3276756
: Cuslomer No_: 40088 52
Your order ng.”
PORT OF LOADING: ANY PORT IN GERMANY Qur orgar nos,; 2111015790
s PORT OF DISCHARGE: CARTAGENA COLOMBIA
Talephone: 09631/80-365
Typa: GRW 15 Engine type: BF4M 2012 Chassis no.: H1780090
Engine no,; 10 421 032
emeo | Panne.  |Quantity] Description Teial Amount EURD
IRREVOCABLE DOCUMENTARY CREDIT NUMBER:
CCl00107012832
1 1 |UN RODILLO VIBRATORIO SOBRE NEUMATICOS MARCA HAMM
MODELO GRW15,
CiF CARTAGENA COLOMBIA
-
STANDARD VERSION WITH:
- ROPS
- SAFETY BELT

63.384,00 €

T Joint S1ock Campany. Reglsteres Ofice: Teschennauth
. Ragslored al: Amtapench! Weidan HRE Nr 1851
Chairman of Supervisory Board Jurgen Wingen
Sparkasse Coerpfaiz Nors - IBAN DEGTTS35000000088017 14
3 Deutsche Bank AG, Mamz . IBAN DE3T 5507 G040 0002 1886 06
w Commerzbank 4G, Mamy - IBAN DE25 5504 0022 0002 0052 11
¢ Hypo\farmr'solnk Weiden . 1AAN DECT 7532 0075 0346 6022 68
\.at Rag. w0 DEB12307547 - Tax No.: 255/ 1550047

Klo 8RO 1754
Ko 0 188 B9E
Kic 2 DDE'291
Kic. 348 602 268

BUZ 75320075

Borg of girectors: Reinhoig Baiseh: Dr. Ofivar Kril
BLZ 753 500 00

Switt: BYLADEMTWEN

BLZ $50 700 40 Switt DEUTDEOM
B2t 550 400 22 Switt COBADEFFES0
SwWiftHYVEDEMM45 £
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wote fermulario)

de lae me encias § kmportar con o seAsiedo en ol Sranosl o8

CA: HAMM, NOMBRE COMERCIAL; RODILLO

. 2630420040-2007 2900104635 12/1)3/2007 RODILLY VIBRATORIG MA
RIAL NUMERO: H17B00S0ENGINE - POWER

;s MODELO GRW1S5, REF: RODILLD-VIBR.\TORIO-GRWIS,/TIPQ: GRW15¢'S

DHT: 10985 KGE - 24200 LBS., OPERATING WEIDHT: 11680 KGS - 2 800 LBS., MAX - WEINT: 24000 KRGS -~
UTZ IMPORTENT ENGINE INFORMMSCIONES ENGENE FOMILY: 70ZX206, OWER: 100 74.9, VALVE: 030 ~ D50, IM.
Fam 2012,, RPM.; 2300, S/N: 10421032, ENER DISP: 4,038 INJ OTE: 78.0, CON TODOS SUS ACCESORIODS Y
ACION Y NORMAL FUNCIONAMIENTO MADE 'N: GERMANY ES: 2.00 UND, XXXXXXUXXXXXXXAXXXXAXAXXAAKRXEXXKAXKXN
e

—— e oo
1120, Fecha: XXXX

tor XIOOXVONKIRNHKK

7. Velor papod anteriaree: 0

[
i ol cOMpa o8 ieUficabrie coriinie al respeido

IBRATORIQ SOERE NEUMATICO

*.150 8249, 74.5 BASIC WE
2900 LBS., MCTOR MARCA: [
TIMING: 03,0, MOLDELO :

IERRAMIENTAS FARA SU INSTA
Rt tittreststsses i et eiie]

X XX

B8O BUAN - Ackmcicr TWHSTOG 06 Ralaciones EXerones T2, o, Acaptacion© aracion
de levants: Levente miomitico 062007 1003058 "2
oy aecaresin soweor has. Fena: 2007 1 16
Tho4, Levurea ho, 082007 100284035 {138, Fechm ié funcionanc rewonssbie Nomoee
2007 -11-18 rN . C.C. No.
Ima declaranie WT._Espadn exclusivo para el aflo . Pago Total § R —

e g

de !a sntidad recaudadors

41,3117

(Fecha efectiva de Ia transacci n)

806. Espacio para autoaches
{NOmarg ch

ICREDITO .

pwtoadhesivo 14502010054445

Cologue el timbre de la mi Juina
N T Foche prasentacidn 2007-11-16 16:

regisiradora al dorso de este - srmulario

‘o de la entidad re :audadora
adhesivo}

100

Valor pagada 541,311,744
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Leasing de Crédito

Helm Financial Services

SV S UL —_ oNTPR AT
| CONTRATO DE LEASING501111 L N

CUADRO DE DECLARACIONES )

1. CONTRATO No. 501111

2.PARTES : La sociedad LEASING. DE CREDITO S.A"  HELM FINANCIAL
SERVICES, que en el presente documento se llamarz LA LEASING, sociedad
domiciliada en Bogota y constituida por Escritura Pubrca 7208 dei 1° de Agosto de
1988 de la Notarfz Veintisiete (27) de Bogota, y

LATINOAMERICANA DE CONSTRUCCIONES S.A.
Quien en el presente documento se ilamaré EL (LOS) LOCATARIOS
Identificacion: NIT 8002338814
Direccién: CL 18 35 69 OF 424 CEN PALMS AVENUE

Teiefono : 4444744
Ciudad :MEDELLIN

3. DEUDOR SOLIDARIO

CC. : 70094522 PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO Tel: 2884944
KR 48 48 SUR 75 LC 148 '

4.SITIO DE OPERACION: ~ El Teritorio Nacional
5. DESCRIPCION DE (LOS) BIEN(ES)

PRODUCTO MAQUINARIA

DESCRIPCION RODILLO VIBRATORIO SOBRE NEUMATICOS MARCA
: ' HAMM

MODELO GRWHS

SERIE. . . -

Valor lmmal 182,889, 451

Ciento Ochenta y Dos Millones Ochocientos Ochenta y Nueve
Mil Cuatrocientos Sesenta y Un pesos M/CTE.

6. Proveedor

Nombre ; HAMM AG :
Direccion : HAMMSTRASSE1 D-95643
Telefono  : 49963180178

Fax 1 49963180111

7. PLAZQ DEL CONTRATO

18 meses contados a partir de la culminacién del tramite de la |mportacuon y de la entrega
de la tenencia del bien al locatario

8. SISTEMA DE IMPORTACION

importacion Ordinaria o Definitiva

9. TASA DE INTERES PARA LA LIQUIDACION DE LOS ANTICIPOS
DTF + 5.5 (Puntos)

10. OPCICN DE COMPRA

it

COM-01-11F04
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"NOTA: El valor. de* EL (LCS) BlE’N(ES) qu n _'Lel
LOCATARIO(S), esta dado por el vélor: del v-bleﬂ mas los gastos

tramite de importacién y nacmn_ahzam ‘ :
comisiones que:generen los: "‘JQe«pﬁg r_n;‘%éii. ;exte ;, fis
diferencias en': camb|o ‘Seguros; derechos‘ naCudﬁ”ahzac&én lmpUéstcss*

gastos que se causen dentro del tramste dé adqwszclon y acondmonam:ento
LOS) BiEN(ES) hasta el ' T

importacién, siempre y cuando'se. cui'npk an cor
para el cierre de la operacién de'acuerdo ala clL
DE LEASING FINANCIERO DEJMPQRTACI(DN‘
Los valores contemdos en eI presente contrato_son estlmados con *ﬁgse en el va!or Yy
moneda indicado en la factura Pro forma por | la tasa representat:va_-‘?del,mercadc en el
caso de movedas distintas ald ar de'los _Es_t_ de : Flfdbs dgf.mer" :

su equivalsnite en délares de ese 'y estos se convertira
Igualmente el locatario’ autoriza a la _Ieasmg '
descrito en la CLAUSULA CU‘ _RTAX
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Leasing de Crédito

Helm Financial Services
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CONTRATO DE :LEASING _FINANCI.ERO DE !MPORTACIGN o \;‘“{ TR

R

El presente conralo se celebra entre LA LEASING y EL (LOS) LOCATARIO(S) sefialado(s) en el cuadro -
de declaraciones respeclivamente que para los efectos de este contrato se obligan solidaria y
mancomunadamente, y estd contenido en las siguientes clausulas: PRIMERA. - NATURALEZA
JURIDICA. - El presente contrato es de naturaleza mercantil, sujeto tanto a las obligaciones pactadas en
este documento como a las normas especiales que regulan la materia y a io previsto en el Cadigo de
Comercio v, en subsidio, a las normas generales sobre contratacion establecidas en el Codigo Civil.
SEGUNDA. -ANTECEDENTES.- Las partes declaran como.antecedentes a la celebracion del presente
confrato los siguientes: 1. EL (LOS) LOCATARIO(S), manifesto{aron} a LA LEASING su voluntad de
celebrar un contrato de leasing sobre EL {LOS) BIEN(ES) que constituye(n) e! objeto de este confrato. 2.
EL (LOS} LOCATARIO(S), ha(n) escogido en forma autdnoma y sin intervencion de LA LEASING EL
{LOS) BIEN(ES) objeto del presente contrato asi como su FABRICANTE O PROVEEDOR y por lo tanto
declara{n} que conace(n} su ubicacion, caracteristicas, espetificaciones de su construccion, su situacion
juridica y su estado actual, y que por lo tanto asumira(n} los riesgos y demés efectos juridicos de su
eleccion. De conformidad con ko anterior EL (LOS) LOCATARIO(S) excluye{n) expresamente a LA
LEASING de toda respensabilidad por causa de esta electidn. 3. Para celebrar el contrato requerido por
EL (LOS) LOCATARIO(S), LA LEASING adquirira EL (LOS) BIEN(ES) al PROVEEDOCR descrito{s) en el
cluadro de declaraciones por medic del sistema de importacion y serd por lo tanto propietaria del (los)
mismo(s) conforme a la autorizacién impartida por EL (LOS) LOCATARIO(S). 4. EL (LOS)
LOCATARIO(S) conoce(n) el estado del EL {LOS) BIEN{ES) y los servicios que puede(n) prestar. 5. EL
(LOS) LOCATARIOS) manifiesta que EL (LOS) BIEN(ES) que LA LEASING adquirira mediante el
sistema de importacion puede ingresar legalmente al pais en la modalidad de importacion solicitada por
el Cliente. TERCERA: ANTICIPOS: LA LEASING desembolsard con cargo a EL (LOS)
LOCATARIO(S) & modo de anticipo las sumas necesarias para la adquisicion de EL (LOS) BIEN(ES)
en las condiciones requertidas por éste; de igual forma pagara a lag entidades respectivas los gastos
que ocasione ef tramite de importacion tales como: Valor de EL {LOS) BIEN(ES), comisiones en el
pais o en el exterior, especialmente las derivadas de la forma de pago, fletes, seguros, derechos
aduaneros y de nacionalizacién, impueslos, garantias exigidas por las autoridades competentes vy
demas gastos que se causen dentro del tramite. de adquisicion y acondicionamiento de EL (LOS). El
valor de los intereses de los anticipos se liquidaran y pagarén intereses a una tasa del DTF mas los
puntos porcentuales establecidos en el cuadro de declaraciones equivalente periodo mes vencido con
corle al Olimo dia de cada mes. Los intereses causados por conceplo de los anticipos deberan ser
pagados por EL (LOS) LOCATARIO(S) a LA LEASING de contado, dentro del plazo establecido en sl
exlracto 0 cuenta de cobro respectiva. Si no se efectuara el pago dentro del plazo establecido se
generaran intereses moratorios a ta tasa méaxima legal permitida liquidados sobre el total del anticipo.
PARAGRAFO PRIMERO: Los pagos que efectlle EL {(LOS) LOCATARIO(S) a LA LEASING, durante
el proceso de importacion de EL (LOS) BIEN(ES), amortizarén parte o la totalidad de los gastos que LA
LEASING realice durante el proceso de importacion y se podrén imputar a una disminucion del valor
de los canones. PARAGRAFO SEGUNDO: Sera{n) de responsabilidad del {de Jos) LOCATARIO(S) el
tramite de importacion del (de los) BIEN(ES) asi como su integridad durante el proceso de su
transporie e importacidn hasta la enfrega del (de los) mismo(s}, comprometiéndose el (los)
LOCATARIO{S) a pagar integralmente, dandose de plaze vencido el valor de los anticipos efectuados
y de los intereses causados sobre los mismos en los eventos de destruccion o pérdida tofal o parcial
del (de los) BIEN(ES} en el proceso de fransporte e importacion o cuando por cualquier circunstancia
no sea posible realizar la nacionalizacion, importacion ylo entrega del (de los) mismo(s). CUARTA:
VALOR TOTAL: El valor de EL (LOS) BIEN{ES) que tomara en Leasing EL (LOS} LOCATARIO(S),
esta dado por el valor del bien mas los gastos que ocasione el tramite de importacion y nacionalizacion
tales como: Valor de EL {LOS) BIEN(ES), comisiones que generen los medios de pago en el pais o en
el exterior, fletes, diferencias en cambio, seguros, derechos de nacionalizacion, derechos o tributos
aduaneros, cambio de modalidad de importacién, reexportacidn, sanciones imputables al (a los)
LOCATARIO{S), impuestos y demés gastos que se causen denfro del framite de adguisicion,
nacionalizacion y acondicionamiento de EL (LOS) BIEN(ES), hasta el momento de la respectiva
liquidacion de la importacion, la cual se har a mas fardar dentro de los quince (15) dias siguientes a la
fecha de nacionalizacion. El valor de EL (LOS) BIEN(ES) y demas erogaciones a que hubiera lugar en

COM-OEIH-‘OA!




[Joiares de o A0 nidas de [ ¥ Lidac ardar dentro de
los quince (15} dias siguientes a'ld fechastie onalizacior

[0 A 2wt Iy a_Ma

] LI fechadie hacion Y e liquidaran g I Tasa Representativa
 def Mercado vigente en el dia en'que se”efectien los giros- correspontientes ‘o, si se tratare’de la
apertura de cartas de crédito, a ja Tasa Representativa de! Mercado vigente en el dia en que LA
LEASING reemboise la carta de crédito. PARAGRAFQ: Los valores en monedas. diferentes del:Ddlar
de los Estados Unidos de' América; se convertiran a su.equivalente en Dolares de ese pais'y éstos se
convertiran en pesos colombianos, liquidados a la Tasa Representativa det Mercada correspondiente a
las fechas previstas en el procedimiento descrilo en.la presente clausuta, QUINTA.- OBJETO DEL
CONTRATO.- En virtud de este contrato, LA LEASING entregara a EL (LOS) LOCATARIO(S) a fitulo de
leasing EL (LOS) BIEN (ES) que se describe(n} en el cuadro de declaraciones, para que éstos lo usen y
disfruten, pagando el CANON MENSUAL indicado en el ANEXO DE INCIACION DE PLAZO durante ef
plazo de duracion ali establecido y a su terminacion procedan.a restituitlo, o si as! o deciden, opten por
adquiririo previa la cancelacion del valor fijado para el efecto como, valor de la opcién’ de compra,
quedando sujetas las partes a las obligaciones .que adelante se precisan, SEXTA.- DE LA
SOLIDARIDAD - Para todos los efectos legales a que hubiere lugar con beasion det cumpliriento de las
prestaciones derivadas o surgidas del presente contrato, EL(LOS) LOCATARIO(S) declaraln) que se
obliga(n) expresamente en forma mancomunada y sofidaria al cumplimiento de todas y cada una de
eflas, de manera que LA LEASING. pueda satisfacer sus prestaciones: ylo demandar el pago de:sus
derechos en forma individual o conjunta a Cualquiera de EL (LOS) LOCATARIO(S). Todas las personas
que integran fa parte contraclual denominada EL (LOS) LOCATARIO(S), se obliga(n) solidaria e
indivisibiemente a pagar a LA LEASING o a su orden el canon estipuiado en el Cuadro.de Declaraciones
y cualesquiera otras sumas de dinefo que en desarollo del presente contrato adeuden a Ja LEASING,
siendo entendido que dichos valores podran exigirse ejecutivamente sin que para tal efecto sea preciso
previo requerimiento alguno, al cual EL (LOS) LOGATARIO(S) ha(n) renunciado expresamente, de
acuerdo con la clausula vigésima sexia_de este. contrato. SEPTIMA,», ENTREGA MATERIAL. LA
LEASING entregara a titulo de leasing EL {LOS) BIEN(ES) objeto del présente contrato que se describe
en el cuadro de declaraciones. EL (LOS) LOCATARIO(S) declarara (n) haberlo recibido en perfecto
estado y a su entera satisfaccion en'la fecha de iniciacion mencionada en el ANEXO DE INICIACION DE
PLAZO. PARAGRAFO PRIMERO.- EL (LOS). LOCATARIO(S) N6 podra eXigir responsabilidad - alguna
de LA LEASING, por el retardo que se pueda ‘presentar en la entrega de EL {LOS) LOCATARIO(S) ,
ya sea por parte de EL. PROVEEDOR, o en los trémites de levante, importacion. y/o hacionalizacion de
éstos. En caso que EL PROVEEDOR no entregue el bien, LA LEASING ‘queda liberada dé toda
responsabilidad y EL (LOS) LOCATARIO(S) le recoriocera todos los costos en que hubiese incurrido
hasta la fecha en relacion con el presente contrato de leasing, para lo cual, bastara .con que. LA
LEASING, presente todos los respectivos comprobantes iegales, sin’ perjuicio de los dérechos de
subrogacién previstos en el presente conlrato, PARAGRAFO' SEGUNDO: EL (LOS) LOCATARIO(S)
es (son) responsable(s) ante LA LEASING de cualquier deterioro* de EL {LOS) BIEN (ES) o de su
perdida, cualquiera que sea la causa gue lo{s) produjére, adn citando dicha causa provenga de fuerza
mayor o caso forluito. En cualquiera de eslos everitos, EL (LOS) LOGATARIO(S) se compromete a
cubrir la diferencia entre ef valor de EL (LOS) BIEN (ES) y la suma indemnizada por la compariia de
seguros. En ef caso de que dichos seguros no sean tomados o sea tomados én forma indebida, EL
(LOS) LOCATARIO(S) debe(n) pagar directarnente el valor de EL (LOS) BIEN (ES) a LA LEASING. asf
como todos los gastos en que ésta hubiere incuimido en desarolio de este contrato. PARAGRAFQ
TERCERO: Culminado el tramite de importacién y entregada la tenencia de EL BIEN, LA LEASING
enviara a EL (LOS) LOCATARIO(S) para Que se adjunte al presene’ documento un ANEXO DE
INICIACION DE PLAZO en el cual se hara constar: - El valor total de EL (LOS) BIEN(ES); : Descripcion
de EL {LOS} BIEN(ESY); - El valor y modalidad det canon; -La fecha de pago de los canones: - el valor
correspondiente a primas por concepto de seguros coritratados por 18 LEASING El valor de la opcion
de compra; - La fecha de pago de Ia opcion de compra; - Valor de las sanciones por mora en el pago
de los canones; -Valor de Ya sancién por la no restitucion oportuna de EL BIEN; -La indicacion del tipo
de importacion de que se lrate o de su régimen especial, PARAGRAFOQ CUARTO.- Serani de cargo de
EL (LOS) LOCATARIO(S) todos los gastos que se ariginen ditecta o indirectamente con:molivo de la
entrega e instalacion de EL (LOS) BIEN(ES) en el sitio de operacion sefialado en el cuadro de
declaraciones tales como transporte, almacenamiento efc.- OCTAVA, CESION DE GARANTIAS: EL
{LOS) LOCATARIO(S), expresamente exonera a LA'LEASING, de cualquier responsabilidad por la
idoneidad del bien, su funcionamiento, sus caracteristicas técnicas y el cumplimiento de los requisitos
legales para su importacion. A su vez EL {LOS) LOCATARIQ(S}, desde ya queda subrogado en los
derechos de LA LEASING, por el incumplimiento del fabricante 0 proveedor en el contrato de
compraventa del (de los) bien(es) objeto del presente contrato, pudiendo EL {LOS) LOCATARIO(S)
exigir directamente su cumplimiento o resclucién, sin perjuicio de las obligaciones para con LA
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“LEASING. NOVENA- TEHENCIA_MAﬁTENIMIEN’TﬁY REPKEKCRSN’DE"EL {LOS) EIEN(E' T
{LOS) BIEN(ES) materia de este contrato es {son) de propiedad exchisiva de LA LEASING. Sin’ perjuicid
de lo establecido en el paragrafo segundo de la tlausula tercera, desde el momenio de su entrega y
hasta su devolucion a LA LEASING, EL (LOS) LOCATARIO(S) asumira(n} todos los riesgos y sera(n)
responsable(s) por su utilizacién, conservacion y mantenimiento. De la misma forma, serdn responsables
por cualquier pérdida o dafio que éste sufra. EL (LOS) _B!EN(ES} sera(n) utilizado(s) para los fines que
esta(n) destinado(s) seglin su naturaieza, con el cuidado debido, y en ninglin caso para actividades
ilicitas o prohibidas. El uso normal de EL {LOS) BIEN{ES} ser el establecido por el PROVEEDOR y EL
(LOS) LOCATARIO(S) obligandose a celebrar con el PROVEEDOR o con [a persona autorizada por LA
LEASING los contralos de mantenimiento para ka conservacion y el buen funcionamiento de EL (LOS)
BIEN(ES). PARAGRAFO PRIMERO.- Serén de cargo de EL (LOS)LOCATARIO(S), mientras EL (LOS)
BIEN(ES) se encuentre(n) en su poder 0 bajp su respansabilidad, los ‘gastos de reparacion y
mantenimiento incluidos los repuestos del mismo. Los repuestos se entenderan incorporados a EL (LOS)
BIEN(ES) y de propiedad de LA LEASING, sin que EL {LOS) LOCATARIO(S) tenga(n) derecho a
compensacion. alguna por este ooncepto’lLas mejoras de (LOS) BIEN(ES) objefo de este confrato sdlo
podran ser efectuadas por EL (LOS) LOCATARIO(S) previa auforizacion por escrito de LA LEASING.,
Tales mejoras seran de propiedad exclusiva de LA LEASING y no seran indemnizadas a EL {LOS)
LOCATARIO(S) ni ain en el evento en-que no-ejerciten la opcion de compra, de que trata la clausula
DECIMA NOVENA de este contrato. DECIMA.- DETERIORO O PERDIDA DE EL (LOS) BIEN (ES).- EL
(LOS) LOCATAR|O(S) es ‘(son) reSponsable(s) de cualquier deterioro de EL (LOS) BIEN(ES) o de su
pérdida total o plrcial, cualquiera Gue sea la causa que los produjere atin cuando provenga de fuerza
mayor o caso folfuito y el canon de amendamiento no podra disminuirse con base en el argumento det
deterioro u obsglescencia de EL{LOS) BIEN(ES), eventos estos que EL (LOS) LOCATARIO(S) sin
aiterar sus obligaciones frente a LA LEASING. En cualquier evento de deterioro o pérdida total o parcial,
EL (LOS) LOCATARIO(S) debera(n) dar aviso por escrito en forma inmediata;a LA LEASING y a opcion
de LA LEASING cumplir con una de fas siguientes obligaciones. El cumpfimiento de una de estas
obligaciones debera realizarse sin perjuicio del desamulio de los framites que se adelanten ante la
aseguradora para el pago de _la indemnizacion oorrespondiente 1. Reparar por su cuenta EL (LOS)
BIEN(ES) y ponero (s) en buenas condiciones de funcionamiento a criterio de LA LEASING, dentro del
témmino que ésta le indique. Toda reparacion debera hacerse con autorizacion previa y escrita de LA
LEASING. Es értendido que 12 reparacion solo podré‘hacerse por los fabricantes de EL (LOS) BIEN(ES)
o por sus reprgsentantes eri el pais, salvo-que LA LEASING la autorice en otras condiciones,
previamente y par escrito. Las piezas de repuestos deberan ser técnicamente adecuadas y no podrén
cambiar la funcion original de EL (LOS) BIEN(ES} rmateria de este confrato. 2. Reemplazar EL {LOS)

BIEN(ES) de!enorado(s) o perdido(s) por ofofs) de similares condiciones de presentacion,

mantenimiento y fimcionamiento, a satisfaccion de LA LEASING, sin importar que el costo de reposamon
de EL (LOS) BIEN(ES) sea superior al de EL(LOS) BIEN(ES) destruido(s). En este evento operara la
novacion. 3. Pagar a LA LEASING el valor de os canones mensuales de los periodos que adn falten
para terminar el contrato a partir del momento €/ que ocurra el dafio o la pérdida més el de la opcion de
adquisicion. LA | EASING acordara con EL(LOS‘) LOCATARIOS(S; el ejercicio de los derechos derivados
de los comespondientes confraios de segurfis. La suma pagada por la Aseguradora a LA LEASING a
titulo de indemnizacion, se imputara en primer t&rmino al cumplimiento de las obligaciones a cargo de EL
{LOS) LOCATARIO(S) que se encuentre(n) en mora, y en general a la satisfaccion de todas las demas
prestaciones, EL {LOS} LOCATARIO(S) esta(n) obligado(s) a cumplir con las obligaciones contenidas en
el presente contrato alin cuando e dafio de EL {LOS) BIEN(ES), fotal o parcial, hubiere sido causado por
un tercero, LA LEASING podré ceder sus derechos contra el tercero a EL (LOS) LOCATARIQ(S), sin que
eflo implique suspension, promoga o exoneracion de las obfigaciones a cargo de los Gitimos. DECIMA
PRIMERA.- SEGUROS .- EL{LOS) LOCATARIO(S) se obliga(n) a mantener asegurado EL (LOS)
BIEN(ES) con una compafiia de seguros legalmente establecida en Colombia, contra todo riesgo y
durante el término de vigencia de esle confrato, hasta por una suma eduivalente a su valor comerciai,
estableciendo en la pdliza comespondiente como Unica beneficiaria del seguro a LA LEASING.
igualmente, EL {LOS) LOCATARIO(S} se obliga(n) a constituir polizas de seguro a satisfaccién de LA
LEASING hasta por la cuantia de! velor comercial def (de los) BIEN(ES} en que se ampare(n) los
riesgo{s) derivados de su transporte hasta el momento de su entrega. Asi mismo, se obliga a asegurar
también con una compafiia de seguros aceptada previamente por LA LEASING y por una suma igual a la
antes mencionada, contra los dafios y perjuicios que, con EL{LOS) BIEN(ES) o por razdn de su tenencia
que se causen a [as personas o los bienes de ferceros. Iguatmente EL LOCATARIO constituira a favor
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"] “de'los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha de presentacion de la respectiva cuenta de cobro, /

acompafiada de los comprobantes de pago efectuados. DECIMA CUARTA. - CANON, FORMA Y
PLAZO PARA EL PAGOQ.- El valor del canon es la suma consignada en el ANEXO DE INICIACION DE
PLAZG que EL (LOS) LOCATARIOIS) pagari(n) a LA LEASING, en las oficinas de ésta, los dias
pactados de cada uno de los meses que consfitisyen f término de duracion del contrato, Este anexo de
iniciacion sera entregado por LA LEASING una vez se fiquide el valor final de la importacion, el cual no
estara firmado por EL{LOS) LOCATARIO(S), pero que sera llenado de acuerdo con la autorizacion que
para ! efecto olorgé EL(LOS) LOCATARIO(S) —clausula trigésima primera- . PARAGRAFO PRIMERO.-
La mera folerancia de LA LEASING de recibir ef pago del cancn con posteriaridad a los dias sefialados,
no se entendera como animo de modificar el plazo establecido para el pago. El canon sefialado no sufrira
modificaciones como consecuencia del deterioro gradual por el uso que sufriere EL (LOS) BIEN(ES)
entregado(s) en leasing. PARAGRAFO SEGUNDO - EL (LOS) LOCATARIO(S) aceptan desde ahora la
revision del canon de arrendamiento teniendo en cuenta que al momento de realizar la operacion LA
LEASING fiquida el costo de sus recursos segln ef DIF de los Bancos y las Compafiias de
Financiamiento Comercial y de acuerdo con la publicacion de la Superintendencia Bancaria, razdn por la
cual la revision en ef factor del canon de arrendamiento se hara en forma trimestral, tomando como
base el valor del DTF de la fecha en que LA LEASING conlabilizé el contrato.de leasing, conservando
el margen de intermediacion entre el DTF v la tasa utilizada para calcular el canon a la fecha de
iniciacion del contrato. PARAGRAFOQ TERCERO.- La obligacién de pagar los canones de amendamiento
no se suspendera por el hecho de cesar temporal o definitivamente e! funcionamiento de EL (LOS)
BIEN(ES) objeto del contrato, ya sea por reparacién, traslado, huelga, siniestro, cierre de la empresa y en
general por cualquier causa no imputable a LA LEASING. PARAGRAFO CUARTO .- Para respaldar la
obligacion de pagar el canon EL (LOS} LOCATARIO(S) olorgara(n) en favor de LA LEASING las
garantias que ésla exja. PARAGRAFO QUINTO.- Si a la fecha de iniciacion del presente contrato LA
LEASING ha recbido de EL (LOS) LOCATARIO (S) cénones anticipados estos se causarin
mensualmente durante fa vigencia de! contrato. En caso de incumplimiento por parte de EL {LOS)
LOCATARIO (S) de alguna o algunas de las clausulas del presente contrato, la suma que faltare por
causar se considerar recibida por LA LEASING a titulo de indemnizacién por incumplimienta. DECIMA
QUINTA.- VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO La vigencia del contrato esta comprendida
entre |2 fecha de suscripcion del mismo y la fecha de vencimiento del plazo. El plazo def contrato es el
determinado en el ANEXO DE INCIACION DE PLAZO del presente contrato y corresponde al periodo

. de tiempo convenido para el pago de los canones, el cual se cuenta a partir de la fecha de enfrega de

EL (LOS) BIEN(ES} a EL (LOS) LOCATARIO(S). Este plazo se entiende convenido en beneficio de
ambas partes y en consecuencia, no podra ser variade sin el consentimiento mutuo. PARAGRAFO
PRIMERQ.- Al término de su vencimiento, este contrato podra ser prorrogado revisando los valores
pactados y el término de duracidn. PARAGRAFO SEGUNDO.- No obstante lo establecido en cuanto al
piazo del contrato, EL (LOS) LOCATARIO(S) reembolsara a LA LEASING en cualquier tiempo dentro de
fos tres (3} dias habiles posteriores a la presentacién de la cuenta de cobro respectiva, cualquier
erogacion en que incurra o que se cause aiin con posterioridad a la fecha de vencimiento del plazo, con
origen en cualquier sancién, derecho o tributo aduanero derivado de la importacién del BIEN(ES) ast
como de su reexportacion o el cambio de la modalidad de importacion temporal a importacion ordinaria,
incluso cuando EL (LOS} LOCATARIO(S) no opte por la adquisicion det citado BIEN(ES) al vencimiento
del plazo establecido. DECIMA SEXTA.- DE OTRAS OBLIGACIONES DE LA LEASING - En desarrollo
del presente contrato, ademas de las obligaciones contenidas en el mismo, LA LEASING se compromete
especificamente con EL (LOS) LOCATARIO(S) a: 1) Permitirle el uso y goce del EL {LOS) BIEN(ES)
maleria de este contrato, durante su periodo de duracién, siempre que esté cumpliendo debidamente sus
obligaciones y, en consecuencia, se compromete a librar a EL. (LOS) LOCATARIO(S) de toda
perturbacion ilegitima en el uso y goce de EL {L.OS) BIEN(ES} por catisa imputable a LA LEASING. 2) En
el evento que EL (LOS) LOCATARIO(S} no hiciere(n) uso de la opcidn de compra, LA LEASING debera
recibir EL. (LOS) BIEN({ES), dentro de fos cinco {5} dias habiles siguientes a la terminacion del contrato,
siempre que la restitucion se haga en el mismo buen estado en que ha sido recibido por EL {LOS)
LOCATARIO{S), salvo el deterioro natural, quienes asumiran los gastos que demande dicha restilucion
como por ejemplo transporte etc. En caso de no ejercicio de la opcidn de adquisicion, EL (LOS)
LOCATARIO{S} acepta expresa ¢ irrevocablemente que la LEASING se encontrard facultada a su
arbitrio, a efectuar la reexportacion del {de los) BIEN(ES) o a cambiar su modalidad de importacion a
importacidn ordinaria para ejercer su libre disposicion, siendo de cargo del {de los) LOCATARIO(S) los
derechos y tributos aduaneros que se hubieran causado o se causaren con el cambio de modalidad de
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que incurra la LEASING para realizar la redkportacioh o la- Importaciéit ordinaria, segin ‘el caso. 3)
Permitir a EL (LOS) LOCATARIO(S) ejercer la opciénide compra de EL (LOS) BIEN(ES) materia de este
contrato, si asi lo manifestare{n) por escrito, dentro de los treinia {30) dias anteriores al vencimiento del
mismo y previo &l cumplimiento de los requisitos establecidos para el efecto. En caso de ejercer la opcion
de adquisicion EL (LOS) LOCATARIO(S). cubrira Ios: deréchos o tributos adyaneros. causados .que
faltaran por pagarse y autoriza con la firma del presente contrato a la LEASING a cambiar la modalidad
de fa importacién a importacion ordinaria, para lo cual reconogera a la LEASING el valor los derechos o
ributos aduaneros, gastos, emolurentos, costos o erogaciones en que incurra la LEASING para realizar
la nacionalizacion definitiva. DECIMA SEPTIMA. - OBLIGACIONES DE EL (LOS) LOCATARIOS).-
Ademas de las obligaciones previstas en esle contrato, EL (LOS) LOGATARIO(S) se obliga(n) en
especial a: 1) Usar EL (LOS) BIEN(ES) de acuerdd ¢on la destinacion acordada y a conservario en el
eslado en que lo recibié salvo el deteriors’ normal por el uso legitimo. Para tal efecto LA LEASING se
reserva el dereche de controlar e inspeccionar en todo momenlo EL (LOS) BIEN(ES) objeto de este
contrato y recomendar por escrito las medidas que ju2gue necesarias o convenientes, las cuales deberan
ser atendidas inmediatamente por EL (LOS) LOCATARIO(S). 2) Contratar, renovar, prorrogar y mantener
vigentes los seguros y amparos que a juicio de LA LEASING ¥ que de conformidad con la normatividad.
legal vigenle sean necesarios para la debida proteccion de EL (LOS}) BIEN(ES), ast como. aquellos que
amparen la respansabilidad civil que eventualments plieda originar su utiizacion, en todo de acuerdo con
lo establecido en este contrato. 3) En caso de que. LA LEASING sea demandada por terceros por
concepto de la responsabilidad civil incurrida en relacion con dafios causados a &slos por EL (LOS)
BIEN(ES) maleria de este contralo, séan o no'‘ocasionados por-.actos u ‘omisiones directa o
indirectamente imputables a EL (LOS) LOCATARIO(S), éste {0s) se obliga(n) a correr con los gastos de
su defensa en los respectivos procesos, a hacerse parle dentro de éstos y asumir exclusivamente las.
consecuencias del resultado del juicio. En'el evento en que LA LEASING efeclie pagos o erogaciones
derivados directa o indirectamente ‘de las causas”antes ‘mencionadas, EL {LOS) LOCATARIO(S)
debera{n) reintegrar dicha suma a LA LEASING, dentro de los cinco {5) dias siquientes a la fecha en que
dicho reintegro le sea solicitado por escrite por parte de ésta, 4) Asumir los gastos de mantenimiento de
(EL) (LOS) BIEN(ES) objeto de este contrato y efectuar las reparaciones que sean necesarias o
convenientes en los téminos y condiciones aqui establecidos, de EL (LOS) BIEN(ES) @ informar a LA
LEASING sobre cualquier hecho que afecte o pusda afectar el buen estado de EL (LOS) BIEN(ES). 5) A
la lerminacion del contralo, sea cual fuere la causa que la origine y salvo que EL (LOS) LOCATARIO(S)
decida{n) ejercer la opcion de compra a su favor, éstos deberan restituir a LA LEASING EL {LOS)
BIEN(ES) objeto del mismo en los términos establecidos en este contrata. 6) Teniendo en cuenta que LA
LEASING es la tnica propietaria del (LOS) BIEN (ES) materia del contrato, EL {LOS) LOCATARIO(S) se
compromete(n) a aceptar las medidas que sean’ Convenienles & riecesarias para contribuir af
reconocimiento de este derecho y especialmente a obtener y mantener vigentes todos los permisos,
licencias, garantias, revisados, cerfificados © autorizacionss exigidas-por las autoridades Nacionales,
Departamentales o Municipales para la utilizacion del’ mismo. 7) Impedir que se utilice(n) EL (LOS)
BIEN(ES) en forma distinta a la autorizada por la ley, por los reglamentos y por este contrato. 8) Pagar
los gastos notariales, impuestos, tasas, confribuciones, multas.y deméas erogaciones qué ocasione la
celebracion, desarrollo o terminacién de este contrato 6 &l cobro de las sumas que por causa del mismo
adeuden EL (LOS) LOCATARIO(S) a LA LEASING. As mismo, pagar todos los impuestos que gravan
EL {LOS} BIEN (ES) asi como todas las certificaciones exigidas por las "autoridades o los Seguros
obligatorios y, en general, ‘lodas las cargas o tributes .que impongan las autoridades sobre EL {LOS)
BIEN (ES). 9) Asi mismo, en el caso de cualquier medida cautelar sobré EL (LOS) BIEN(ES), EL (LOS)
LOCATARIO(S) debera(n} formular oposicién durante la diligencia respectiva o ante la autoridad que la
hubiere ordenado de la siguiente manera: a} Alegarido que 6l es un tenedor del (LOS) BIEN(ES). b)
Informado que LA LEASING es |a titular del derecho teal de dominio. €) Aduciendo como prueba de su
titulo precario ef presente contrato (un ejemplar auténtico) para que el juez Io agregue a la diligencia o
actuacion correspondiente. En todo evento, EL (LOS) LOCATARIO(S) comunicaran a LA LEASING en
forma inmediata para que, si fuere el caso, ésta pueda oportunamente hacerse parte dentro del incidente
- 0 acluacion comrespondiente. 10) Informar a LA LEASING dentro de los tres (3) dlas héabiles siguientes al
hecho, la ocurrencia de cualquier siniestro que afecte o tenga relacion con EL (LOS) BIEN(ES) objeto de
esle contrato, entregandole para el efecto copia de la notificacion ylo. reclamacion oportunamente
presentada a la compaiiia de seguros. 11) Pagar cumplidamente las primas de los seguros sefialados en
ese conlrato. 12) Pagar los cénones en la forma y plazo establecidos en este contrato, obligacion que no
se suspendera por el hecho de cesar temporal o definitivamente la utilizacion de EL (LOS) BIEN(ES) por
parte de EL (LOS) LOCATARIO(S), ya sea por su reparacion o siniestro, cierre o huelga de la empresa o
por cualquier causa que no sea direclamente imputable a LA LEASING. 13) Remitir a LA LEASING
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déntro de los primerds cinco (5) meses de cada ano y durante la vigencia de este contrato, el balance

el estado de pérdidas y ganancias con corte a 31 de diciembre del afio inmediatamente anterior
certificados 6 dictaminados, las declaraciones de renta y certificado de existencia y representacion legal
de fa sociedad en forma trimestral y los que requiera LA LEASING (avalios, flujo de efectivo etc.), para
analizar o sustentar las evaluaciones y riesgo de crédito asignadas de acuerdo a las nommas vigentes y
a presentar las explicaciones que sobre ellos le solicite LA LEASING. En el caso en que eslos
documentos no sean remitidos por el locatario, la Leasing procedera a realizar las calificaciones que de
acuerdo con la ley esta obligado a hacer. 14) Pagar las sanciones, derechos v tributos aduaneros que
en cualquier tiempo se causen por efecto de la importacién del (de los) BIEN(ES) objeto del presente
contrato. 15) Las demas obligaciones consagradas en 1a ley, en este confrato y que se deriven de la
celebracion del presente contrato, DECIMA OCTAVA - DERECHOS DE LA LEASING - 1) LA LEASING
como propietaria de EL (LOS) BIEN(ES) materia de este contrato, tiene sobre el mismo todos los
derechos y prerrogativas inherentes a tal calidad, salvo los que aqui de manera temporal cede a EL
{LOS} LOCATARIO(S). 2) Asi mismo, LA LEASING podra ceder y/o dar en garantia, en fodo o en parte,
los derechos y las obligaciones derivados.de este contrate. £L (LOS) LOCATARIO(S) acepta(n} desde
ahora, en forma expresa la cesion y/o pignoracion, cualiquiera que sea la persona a quien se efectle,
obligandose a cumplir el presente confrato bajo fa circunstancia de cesion yfo pignoracion, una vez haya
recibido la comunicacién extrajudicial de LA LEASING informandole sobre tal hecho. Asi mismo faculta
expresamente a LA LEASING para pignorar EL {(LOS) BIEN (ES) dados en leasing. En este caso, LA
LEASING se compromete a respetar los derechos derivados del presente contrato y EL (LOS)
LOCATARIO{S) a permitir la inspeccidn de EL (LOS) BIEN (ES) por parte del acreedor prendario asi
como informar a LA LEASING sobre cualquier cambio en la ubicacién de EL {LOS) BIEN(ES)
entregados. 3) LA LEASING se reserva el derecho a inspeccionar en cualquier momento EL (LOS)
BIEN{ES) objeto de este contrato, para lo cual podra reafizar las visitas que considere necesarias.
lgualmente podra LA LEASING examinar los archivos que se lleven en relacion con EL (LOS) BIEN(ES)
y, si lo considera pertinente, recomendar por escrito a EL (LOS) LOCATARIO(S) adoptar las medidas
que juzgue convenientes para mantenerlo en buen estado de conservacion, las cuales deberan ser
atendidas por EL {LOS) LOCATARIO(S) en forma inmediata. En caso que EL (LOS) LOCATARIO(S) ho

adopte{n) las medidas ordenadas por LA LEASING, podra dar por terminado el presents contrato y -

tendra derecho a exigir, ademas de la inmediata devolucion de EL (LOS) BIEN(ES), la indemnizacion de
que trata la clausula Vigésima Segunda numerales 2 y 4. LA LEASING no sera responsable por ningiin
costo, gasto, o lucro cesante imputables & las visitas de inspeccion, o a la realizacion de sus
recomendaciones, a menos que EL (LOS) BIEN(ES} entregados en LEASING sufra(n) dafio(s)
imputable(s) directamente a la persona que efectia la visita por cuenta de LA LEASING. 4) Si por
cualguier causa , el proceso de importacion , construccion , fabricacion, nacionalizacion ¢ legalizacion
de la propiedad del bien objeto de este contrato supera un término de seis meses contados a partir de
{a fecha de suscripcion del presente contrato, o si no iniciare el presente contrato 0 en el evento en
que LEASING lo requiera, podra hacer exigible a EL{LOS) LOCATARIO(S) la cancélacion inmediata
de los valores desembolsados mas los intereses causados y consecuentemente dar por terminado
unilateralmente el contrato exigiendo las sanciones previstas en la clausula VIGESIMA SEGUNDA. En
caso de mora en €l pago de log intereses puente o de financiacion generados por los anticipos
desembelsados y por la mora en el pago de alguna ofra suma de dinero que adeude EL(LOS)
LOCATARIO(S), LA LEASING se reserva el derecho de no dar inicio al contrato con fa consiguiente
facultad de no entregar el bien objeto del mismo. Cualquier reclamacién, diferencia o similar que exista
entre el proveedor y EL{LOS) LOCATARIO({S) no libera(n) a este {estos) tltimo(s) de la obligacion de
reembolso de |z totalidad de los anticipos y sus intereses a LA LEASING. D ECIMA NOVENA-
DERECHOS DE EL {LOS) LOCATARIO(S).- A 1a ferminacion del contrato y siempre que EL {LOS)
LOCATARIO(S) haya(n) cumplido las obligaciones establecidas en el mismo tendran derecho a escoger
una de las siguientes opciones: a) Devolver EL (LOS) BIEN(ES) a satisfaccion de LA LEASING, a més
tardar dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de terminacion de este contrato, en el
mismo estado en que lo{s) recibio, salvo et deteriaro natural causado por el uso legitimo. En éste caso,
EL (LOS) LOCATARIO(S} acepta(n) expresa e irmevocablemente que la LEASING se enconfrara
facultada a su arbitrio, a efectuar la reexportacién del (de los} BIEN(ES) o a cambiar su modalidad de
importacion & importacion ordinaria para ejercer la libre disposicién del (de los) mismo(s), siendo de
cargo del (de los) LOCATARIO(S) los derechos y tributos aduaneros causados y no pagados, asl como
los gastos, emolumentes, derechos o fributos aduaneros, costos o erogaciones en que incurra la
LEASING para realizar la reexportacion o la importacion ordinaria, segun el caso. b) Ejercer, mediante
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Cathlogingio a | A LEASING dentro de los treinta (30) dis que. anteceden a la terminaci pntrato
la opcion de compra de EL (L OS} BIEN(E$)337§haCEI§§“propie’téﬁd de EL{LOS).misfo {s), pagando a LA
LEASING la suma sefialada como valor de'la opeion de compra en el ANEXO DE INICIACION DE
PLAZO. El no aviso oporfung a LA LEASING, por parte de EL {LOS) LOCATARIO(S) en el sentido de

. Que ejercera(n) la opcion de compra, o el.no pago del precio en forma y fecha acordadas, se entendery
como una renuncia a dicha facultad, quedands LA LEASING.en libertad de datie’al EL (LOS) BIEN(ES)
objeto de este confrato la destinacién que a bien tenga. En caso de ejercer la opcidn de adquisicion EL
(LOS) LOCATARIO(S) cubrira fos derechos o tributos aduaneros causados que-faltaran por pagarse y
autoriza con la firma del presente contrato a Ja LEASING a cambiar.la modalidad de ia JImportacitn a
importacion ordinaria, para lo cual reconocers a la LEASING el valor dé los gastos, derechos o tributos
aduaneros, emolumentos, costos, sanciones o erogaciones en que incurra la LEASING para realizar la
importacion definitiva, 2) En caso de siniestro por destrecion o pérdida de.EL {LOS) BIEN(ES), recibir la
suma de ia indemnizacion pagado por la aseguradora, en cuanto exceda el valor de la liquidacion de las
obligaciones a su cargo y a favor de LA LEASING. VIGESIMA. - PROHIBICIONES DE EL (LOS)
LOCATARIO(S). 1) Salvo que medie ,aqto;jzacibn_f_previaj:_y-_,escrjta,{. de LA LEASING,  EL {LOS)
LOCATARIO(S) no podra(n) entregar a terceras personas-EL- (LOS): BIEN(ES) objeto; del presente
contrato para su tenencia, uso, usufructs o explotacion a cualquier titulo. 2) EL (LOS) LOCATARIO(S) no
podra(n) ceder en forma alguna, total o parcialmente los derechos y obligaciones:que se deriven para &l
de este contralo. En caso de obtenér la autorizacion correspondiente;por parte de LA LEASING, para
ceder tolal o parcialmente EL {LOS) LOCATARIO(S) confinuara(n) siendo solidariamente responsablefs
Junto con el cesionario frente a LA LEASING por el incumplimiento de fas obligaciones derivadas del
mismo. 3) EL (LOS) LOCATARIO(S) no pedra(n) gravar con ninguna clase de’ cargos 0.garantias EL
{LOS) BIEN(ES) objeto de este contrato, 4) EL {LOS) LOCATARIO(S) no podran dar por terminado el
presente confrato antes de que se cumpla el término. de vigencia, estipulado en el  cuadro de
declaraciones y anexo de iniciacion de plazo, galvo eri Jos cagos aqul previstos.:En el caso de llegar a un
acuerdo entre las partes para dar por lerminado” en forma  anticipada - el “presente - contrato ' de
arrendamiento, se comparara el valor neto en libros con el valor presente del contralo y se aceplard la
cancelacion siempre y cuando EL LOCATARIO cancele el mayor valor fesultante. de esta comparacion
adicionado en las sanciones convenidas a que hubiera lugar. VIGESIMA PRIMERA. TERMINAGION
DEL CONTRATO.- Este contrato terminars por: a. El vencimiento del plazo estipulado, salvo que las
partes convengan en prorogarlo, b. El mutuo consentimiento de las partes: PARAGRAFO PRIMERO -
LA LEASING podra'dar por terminado e), preserite contrato -antes . del” vencimiento del “témmino - de

~ duracion, sin necesidad de dectaracion judicial y podr4 exigir la devolucion de EL (LOS) BIEN {ES) en los
siguientes casos: 1) El incumplimiento de EL (LOS) LOCATARIO(S) de cualquiera de las obligaciones

establecidas en este contrato. 2} En caso de concordato preventivo, .cesién de EL (LOS) BIEN(ES)es,
declaratoria de quiebra o llamamiento a concurse de acreetores de EL (LOS) LOCATARIO(S). 3) La
disolucion, escision, liquidacion o fusién de una de las sociedades que conformen Ja parte denominada
EL {LOS) LOCATARIO(S). 4) La aduuisicion de EL (LOS) BIEN(ES) maleria de este contrato antes del
termino previsto para el ejercicio de la opcion de cofmpra respectiva, previa aceptacion de LA LEASING.
5) La afectacidn del (LOS) BIEN(ES} con cualquier clase de cargas o garanlias por parte ds El. (LOS)
LLOCATARIO(S) o cuando el mismo sea ijelp_de.znﬂgdidas,;cautelares-icqmo consecuencia de hechos
extrafios a LA LEASING. 6) Cualquier accion Judictal adelantada contra EL (LQS) LOCATARIO(S) que
involucre la operacion del (los) BIEN(ES). 7) La destruccion o pérdida total del EL (LOS) BIEN(ES)
objeto del contrato, 8) Por superar fa importacién, fabricacion y nacionalizacién un términa de seis {6)
meses contados - a partir de la fetha de firma def presente documentp: Estas' féchas se ‘contaran a
partir de la fecha de suscripcion de este documento, Esta causal se enfiende como causa imputable a
EL {LOS) LOCATARIO(S)y dara lugar al cobro de as sanciones establecidas, en este contrato y al
pago inmediato de los anticipos e intereses causados. PARAGRAFO:SEGUNDO - Ei no ejercicie en
forma inmediata por parte de LA LEASING de'los derechos que le confiere esta clausula, no significa la
pérdida del derecho a ejercerios cuando lo estime conveniente. PARAGRAFO TERCERO.- En los
casos de los numerales 1), 5) 6) y 8) de esta clausula LA LEASING, ademas de dar por terminado
unilateralmente el contrato sin necesidad de requerimiento alguno, podra hacer efectivas las sanciones
previstas en la clusula VIGESIMA SEGUNDA de este contrato, en especial la determinada en el
numeral cuarto de dicha clausula. PARAGRAFO CUARTOQ.- En el evento de terminacion del contrato por
causa impufable a EL (LOS) LOCATARIO(S) o cuando éste (0s) decidan unilateraimente dicha
terminacioén, deberan pagar a LA LEASING el valor del los canones comespondientes a los doce {12}
meses siguientes, o el valor de los que faltaren por cancelarse, si faltare menos de doce {12) meses para
terminarse el contrato. Por el pago de esta pena no se entendera extinguida la obligacion de devolver EL
(LOS) BIEN(ES). PARAGRAFO QUINTO - Para dar por terminado el contrato, en los eventos sefialados

en esta clausula a excepcion del previsto en el literal a, (Vencimiento del plazo estipulado salvo que las
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[ parles convengan en prormogarlo) bastaré Ia simple noffficacion por escrito en tal sentido por
LEASING a EL {LOS) LOCATARIO(S). VIGESIMA SEGUNDA.- SANCIONES.- Las partes de comin
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acuerdo se somefeh al siguiente régimen de sanciones: 1) En caso de retardo en el pago del canon
mensual o de mora en el pago de cualquier ofra suma a cargo de EL {LOS) LOCATARIO(S), éste {os)
pagaran a LA LEASING, sin necesidad de requerimiento alguno y sobre la suma adeudada, intereses
moralorios liquidados a la tasa maxima permitida por la ley. La negativa o renuncia de EL (LOS)
LOCATARIO(S) al pago de la sancion mencienada en este ordinal, serd causal para dar por terminado &l
contrato. 2) Cuande por cualquier causa EL (LOS) LOCATARIO(S) incumpla(n) la obligacién de restituir
EL (LOS) BIEN(ES), por el simple retardo en la ejecucion del hecho debido pagara a LA LEASING la
suma relacionada en el ANEXO DE INICIACION DE PLAZO a titulo de clausula penal, sin necesidad de
requerimiento alguno. Este pago no ko exonera de tener que cumplir con la obligacién de entregar EL
{LOS) BIEN(ES). 3) En caso de que LA LEASING se vea precisada a promover gestiones judiciales o
extrajudiciales o cualquier accion policiva © administrativa para obtener la devolucion de EL (LOS)
BIEN(ES) o el pago de los canones o el de cualquier otra prestacién a que esté (n) obligado (s) EL {LOS)
LOCATARIO(S) en desarollo de este contrato, sera(n} de cargo de El (LOS) LOCATARIO (S) todos los
gastos y costos de cobranza judicial o exirajudicial gue se causen. 4) En el evento de ferminacion del
contraio por causa imputable a EL (LOS) LOCATARIO(S) o cuando éste {os) decida {n) unilateralmente
darlo por terminado, debera (n) pagar a LA LEASING el valor de los céanones correspondientes a los
doce (12) meses siguientes, o el valor de’los que falfaren por cancelarse, si el término para finalizar el
contrato fuere inferior a doce {12) meses. PARAGRAFO.- El pago de la sancion por el retardo en la
restilucion de EL {LOS) BIEN(ES) o de los infereses a que se refiere el numeral 1o. de esta clausula, no
exonera a EL (LOS) LOCATARIO(S) de cumplir con las demés obligaciones previstas en este contrato.
VIGESIMA TERCERA - GASTOS DEL CONTRATO- Cualquier gasto, costo, impuesto, tasa o
conlribucion gque ocasione la celebracion, desarrollo o terminacién de este contrato o con ocasion del
cobro de las sumas que por causa del mismo adeude EL {LOS) LOCATARIO(S) a LA LEASING, seran
de cargo exciusivo de EL (LOS) LOCATARIO{S). PARAGRAFO - EL LOCATARIO declara expresa e
imevocablemente como de su cargo exclusivo y autoriza a la LEASING a cargar en los canones
correspondientes, todo monto o erogacion a que hubiera lugar especialmente por multas, tasas,
impuestos o confribuciones de caracter aduanero, fiscal o arancelario derivados directa o indirectamente
de la importacién y/o nacionalizacion de los bienes objeto del presente confrato, comprometiéndose
igualmente a atender en oportunidad los citados gastos y a constituir las garantias o polizas de seguro
que legal o reglamentariamente se requieran en favor de las autoridades competentes. VIGESIMA

| CUARTA.- OPCION DE COMPRA.- Al término del presente contrato y siempre que EL (LOS)

LOCATARIO(S) haya(n} cumplido con las obligaciones derivadas de este confrato, podra (n} adquirir EL
{LOS) BIEN(ES} entregado (s) a titule de leasing avisando por escrito a LA LEASING sobre su infencién
de adquinirio dentro de los treinta {30} dias anteriores al vencimiento del plazo de duracion sefialado en !
cuadro de declaraciones del presente contrato. En caso de ejercer la opcién de adquisicion EL (LOS)
LOCATARIO(S) cubrira los derechos o fributos aduaneros causados y autoriza con la firma del presente
contrato a la LEASING & cambiar la modalidad de la importacion a importacion ordinaria, para lo cual
reconocera a la LEASING el valor los gastos, derechos o tributos aduaneros, sanciones, emolumentos,
costos o erogaciones en que incurra la LEASING para realizar la imporlacion definitiva. En caso de no
gjercer la opcion de adquisicion, EL (LOS) LOCATARIO(S) acepta expresa e imevocablemente que la
LEASING se encontrara facultada a su arbitrio, a efectuar la reexportacion del (de los) BIEN(ES) o a
cambiar su modalidad de importacién femporal a importacion ordinaria para ejercitar la libre disposicion
del mismo, siendo de cargo del (de los) LOCATARIO(S) los derechos o tributos aduaneros, asl como los
gastos, emolumentos, costos o erogaciones en que incurra la LEASING para reafizar ia reexportacion o
la impertacion definitiva, segin el caso. PARAGRAFO PRIMERQ: En casc de ejercer la opeion de
compra, EL {LOS) LOCATARIQ(S) autoriza desde ahora a LA LEASING para efectuar fos tramiles
requeridos para la transferencia de la propiedad de EL (LOS) BIEN(ES) a EL {LOS) LOCATARIO(S),
quien asumira en su integridad el valor de los impuestos y demas gastos que la transferencia ocasione.
PARAGRAFQ SEGUNDO: Una vez EL (LOS) LOCATARIO(S) manifieste su intencidn de ejercer la
opcion de compra, deberd acreditar ante LA LEASING el cumplimiento de todas las obligaciones
derivadas del presente contralo, para o cual enfregara, si es del caso, copia auténtica del o los
documentos en los que conste el pago de los impuestos que gravaron EL (LOS) BIEN(ES) durante toda
la vigencia del contrato, cerfificacion emitida por la autoridad correspondiente en que se de constancia
det cumplimiento integral de todo compromiso de exportacidn ariginado en la modalidad de importacion y
los demas documentos o certificaciones que le exija LA LEASING. VIGESIMA QUINTA.- RESTITUCION
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D 0S) B - Lerminada | ia (el presante 0
ejerce(n) la opcion de compra en los‘térmiiostesiablecidos efi la cléusula anterior, debera(n) devolver a
LA LEASING en la forma y lugar que sta le‘indiqus. dentro de los tres (3)'dias comunes sigulentes a su
- vencimiento, EL (LOS) BIEN(ES) materia de este contrato en el mismo estado de conservacion en que

lo{s) recibié, teniendo en cuenta é| deterioro.natural causado-por el uso, sin-que para el efecto: sea
preciso previo requerimiento judicial o privado, En caso que nd se efecluare |a devolucién en el iémino
sefialado en esta clausula, LA LEASING o I persona a quien ésta autorice, podra tomar posesion
material de EL (LOS) BIEN(ES), sin derecho a reclamo por parte de EL {LOS) LOCATARIO(S) y se hara
efectiva la sancion contemplada en el numeral 2) deé b4 dausila VIGESIMA SEGUNDA de este contrato.
VIGESIMA SEXTA.- RENUNCIA A LOS REQUERIMIENTOS - EL (LOS) LOCATARIO(S) renuncia(n)
expresamente a las formalidades del requerimiento privado o judicial para constituirlos en mora en caso
de retraso, incumplimiento o cumplimiento deficiente Q;parciﬁl'gia_'CUalduigra de las obligaciones por &
asumidas en virtud del presente contrato, Asi mismo, aceptafi desde ahora como plena prueba de
cualquier incumplimiento, la comunicacidn dirigida a ellos por LA LEASING o Ia solicitud de ésia ante
autorkiad compeente. VIGESIMA SEPTIMA.- RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION.. EL (LOS)
LOCATARIO(S) renuncia(n) expresamente al derecho de refencion que a cualquier titulo y por cualquier
mofivo pudiera tener o llegar a tener sobre EL {LOS) BIEN(ES) objeto del contrato. VIGESIMA
OCTAVA.- MERITO EJECUTIVO.- EL {LOS) LOCATARIO(S) reconoce(n) y acepta(n) que el presente
documento presta mérito ejecutivo para la exigencia Judicial dgl.cumplimiento de todas las obligaciones
derivadas del mismo. VIGESIMA NOVENA: Al momento de su firma, el presente contrato es de cuantia
indeterminada. Su cuantia podra _determinarse una vez. cuiminado el framite de importacion y
nacionalizacion y entregada la tenencia de EL (LOS) BIEN(ES) a EL.LOCATARIO, de acuerdo con fo

onfrato QCATARIO 0

establecido en el cuadro de declaraciones y €l anexo de inidiaciéon de plazo. TRIGESIMA
AUTORIZACION DE ENVIO DE INFORMACION.- E} (Los) LOCATARIO(S) autorizo{amos): a
LEASING DE CREDITO, a su matriz y. a las filales y subsidiarias de ésta, o a quien en el. futuro
represente sus derechos u ostenté la calidad de acreedor, de maneta imevocable, para reportar,
procesar, solicilar y divulgar a la Central de informacién financiera, administrada por la Asociacién
Bancaria y de Enlidades Financieras de Colombia, 8 DATACREDITO,0.a cualquier.otra enidad que
maneje o administre bases de dalos que Iengan fines dé informacion; financieros estadisticos; de
control, supervision, gerenciales y de consolidacion de informacion, todos mis  (nuestros) datos
personales econdmicos, incluyendo la informacion referente a mi (nuestro) comportamiento comercial
y crediticio, tales como el nacimiento,” modificacion’ o extincion “de obligaciones contraidas con
anterioridad o que se llegaren a contraer fruto de coniratos financieros @ busrsatiles celebrados con
LEASING DE CREDITO, su matriz y las filiales o subsidiarias de ésla.  Como consecuencia de esta
autorizacion LEASING DE CREDITO, su faifiz y las filiales o subsidiarias de ésta podrén constltar e
incluir mis  (nuestros) datos financieros y comerciales en las bases de datos mencionadas, en las
cuales se vera reflejado mi {nuestro) actual y pasado comportamiento en refacion con el cumplimiento
@ incumplimiento de mis obligaciones o el manejo dado a los sepvicios que presta el sector financiero,
bursatil y asegurador, la cual permanecera durante el término eslablecido por laley y en su defecto por
la Jurispruedencia de fa H. Corle Constitucional. Asi mismo, la presente autorizacion implica Gue
LEASING DE CREDITO, su malriz y las filales o subsidiarias de ésta con ocasion de una vinculacion
contractual o los relacionados con la'Sitliacidn propia de! siscriptor {és) "que conozcan en desarolo
de la aclividad financiera que prestan, asf como la informacion que se genere en virtud de los
contratos financieros celebrados o que se celebren en el futuro entre el (los). suscriptor (es} y
LEASING DE CREDITO ylo su matriz /o las fililes o subsidiaras de ésta. ‘TRIGESIMA PRIMERA.-
AUTORIZACION: EL(LOS) LOCATARIO(S} autoriza(n) expresa e imevocablemente a LA LEASING
para llenar los espacios en blanco que se encuentren en el Cuadro de Declaraciones del presente

contrato y del Anexo de Iniciacion del Plazo; TRIGESIMA SEGUNDA.: ANEXOS: Son anexos del
presente contralo y forman parte integrante de ester a) Cuadro de Deciaracionés y Anexo de iniciacion
de plazo; b} El certificado de Camara y Comercio de’ EL (LOS) LOCATARIO(S), si fuere persona
Juridica; ¢) Acta del organo social respectivo aulofizando - al representante  legal para suscribir el
presente conlrato, si fuere el caso; d) El Certificado de- Existencia ‘y -Representacion de¢ la
Superintendencia Bancaria de Colombia y Camara de Comercio de LEASING DE CREDITO S.A. g)
Pagaré en Blanco; f} Carta de instrucciones para llenar el pagaré, g} Los documentos exigidos por la
Superintendencia Bancaria, en especial aqueflos sefialados en la Circular 11'de 2002; h) Los demés
documentos que se encuentren determinados como anexos en el cuadro de declaraciones.
TRIGESIMA TERCERA.-DIRECCIONES: Las partes sefialan como lugar de cumpiimiento de las
obligaciones derivadas de este contrato, 1a cludad establecida en el cuadro de declaraciones.
'gualmente las direcciones para fa notificacién de las partes se encuentran indicadas en el numeral
Segundo (2) del Cuadro de Declaraciones, si alguna de las partes cambiare de lugar para recibir
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notificaciones, avisara por correo certificado a la otra, con quince (15) dias de antelacion, so pena-de”
que contindie validamente recibiendo informacién y correspondencia del sitio anteriof, —-=-——r—m-——

\

e e s - -
COM-05-11/04







“Epasing de Crédito :
) P Helm Financial Services e
A T e & bt

- H = oo o

“suéhipcion del presente contrato, LA LEASING ha inforrado el “costo~
financiero, plazo, condiciones de pago anticipado, periodo de gracia,” =
formula de lquidaciéon de los canones, valor de la opcion de compra,
sanciones por incumplimiento, comisiones, recargos, y en general toda fa
informacién comercial y financiera necesaria para la adecuada comprension
del alcance de los derechos y obligaciones y los mecanismos que aseguran
su eficaz ejercicio. Asi las cosas, declaro(amos) que fengo(emaos) un
entendimiento total de los términos y condiciones del presente contrato.

Para constancia se firma en dos ejemplares con destino a la Leasing y para
EL (LOS) LOCATARIO(S); debidamente reconocidos y autenticados.

Este cuadro declaraciones hace parte integral del contrato de leasing
numero 501111 : :

LA LEASING EL {LOS) LOCATARIO(S

; CANA DE
UCCIONES S.A

LILIANA M HERNANDEZ SALINAS A BT CONSTRUCCIONES
c.c. 42992074 de Medellin T
LEASING DE CREDITO S.A.
Apoderado Especial

PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO
cC. 70084522

NOS COMPROMETS _ S BPLIDARIOS
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RECIBIDO 0 4 JUL 2007

NIT. 860.450.913-1
RESOL. DIAN No. 300000366819
DEL 2006/03/16 DEL 14962 AL 100000
IVA REGIMEN COMUN No. 03-3509-06
ICA COD. 204 11.04 X1.000

L EASING DE CREDITO S.A.C.F.C.

800.051.334-5
Carrera 43A N° 5A - 102

Medeliin
Tel 2682014

CODIGO

(N-106  HDOOV

CN-10Z GrRwis

Julio 1 de 2007
Términos de Pago: Contado

DESCRIPCION

Vibro compactador marca Hamm modelo HD 80V
Sertal H1740632
Motor Deutz BF4M 2012 C 10 189 790

Vibro compactador marca Hamm modelo GRW 15

Serial H 1142281
Motor Deutz BF4M 1013E-10 194304

Para revision y

. posterior ace In
¥ nrcuusmuruuutsm r"' gz
Recibtd

0 or: -n
Fecha: Cod. equipo: L________,
Centro roductivo

Carrera 40 Nb. 163-A-55
Zona Industrial £} Toberin
Bogotd - Colombia
PBX: 677 6440 « Fax: 677 7025

e-mail; fisaza@etb.net.co
www fizaltda.com

FACTURA DE VENTA

(No. 15857 |

CANT. VLR.UNITARIO VLR TOTAL

Ny,

1 207.424.218 207 224 2
1 217.780.717 217.78BG.717

- &

. B

- 3

g

. &

Sub-Total 425.204.936 §

IVA 16% £8.032.790 &
TOTAL: 433.237.726

ESTA FACTURA DE VENTA SE ASIMILA
ENTODOS SUS EFECTOS A LA LETRA DE CAMBIO
CONFORME A LOS ARTICULOS B21, 772, 774 ¥ TBD

DEL CODIGO DE COMERCIC ¥ EL AETAASO EN SU PAGO
CAUSARA INTERESES DE MORA DEL 4% MENSUAL.

ACEPTADA \

FIRMA Y SELLO DEL CLENTE J

@

SALER
DANFOSS






CN-LOZ

Carrera 21 No. 163A-5%
Zona Indusirial El Toberin
Bogota - Colombia
PBYX: 677 6440 « Fax: 677 7025
e-mall: fisaza@etb.net.co

Bogota D.C. Junio 12 de 2008 www fizaltda,.com

&

Sefiores:
Latinco S5.A.
Medellin

Ref: Certificacidon para Compactadores Hamm

Estimados Sefiores:

o Fiza Ltda como distribuidor exclusivo de la firma Hamm AG perteneciente al Wirtgen Group de
Alemania para Colombia , certifica qué los compactadores de la Linea Hamm GRW 15
identificados con Niumeros de Serie H 1142281 y H 1780090 poseen un peso neto de operacién

de 15 Ton.

Agradeciendo su atensién prestada

Cordialmente;

T 5
mmercial anng vice Division -
4

Fizaltda ||
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teqs:nq de créd’to S.CL

Bogota, septiembre 3 de 2007

Sefiores
LATINOAMERICANA DE CONSTRUCCIONES S.A.

Atn: PEREZ RESTREPO RAMIRC ALBERTO
CL 18 3569 OF 424 CEN PALMS AVENUE

Ciudad

Ref Contrato LC 501066

Apreciados sefiores:

Para mantener un adecuado contral de nuestro activos objeto de la operacion de Leasing en referencia, adjunto
la copia autenticada del contrato estamos enviando la respectiva plaqueta (s) Ia(s) cual (es) debe(n)

ser fijada(s) en un lugar visibie del bien.

PLAQUETA (S)
5035168 MAQUINARIA VIBRO COMPACTADOR MARCA HAMM

5035169 MAQUINARIA VIBRO COMPACTADOR MARCA HAMM

Siendo asl, su obligacion y responsabilidad como locatario, la fijacion y conservacion de la misma, la-cual serd
controlada en nuestras respectivas visitas de inspeccion. -

Adicionalmente, estamos enviando copia de los siguientes documentos para su respectivo archiv

- Copia autenticada del contrato de Leasing LC 501066
- Copia - autenticada Circular externa 011 de 2.002 del contrato LC - 501066

- Copia Autenticada carta de diligenciamiento dei pagaré LC - 501066 ,f__f—fas —
& fiinw

- Plan de pagos
de Créditc 0503516 ;
Cualquier informacion adicional gustosamente sera atendid: Lﬂ-_ﬂ;_i _____ :

!' _$_ CTIVO EN LEASING
& T

Cordialmente,







AUTORIZACION DE DILIGENCIAMIENTO REF: LC.501066 PAGINA: 1 -

Medellin 25 de Julio de 2007

Seﬁores :
LEASING DE CREDITO S.A. HELM FINANCIAL SERVICES

Ciudad

Respetados Senores

Por medio de la presente y de conformidad con lo establecido en el articulo 622 del Cadigo de Comercio
los autorizamos expresa e irrevocabiemente para lienar sin previo aviso, el pagaré que hemos otorgado a
su favor bajo el No. 501066****** en los espacios dejados en blanco, correspondientes a la fecha de

vencimiento, cuantia e intereses de las obligaciones a nuestro cargo. El titulo podra ser llenado por
ustedes sin previo aviso y de acuerdo a las siguientes instrucciones:

a. La fecha de Vencimiento debe ser la del dia en que sea DILIGENCIADO.

b. La cuantia debe serigual al monto de todas las sumas de dinero que por cualguier concepto, los
firmantes estemos debiendo a LEASING DE CREDITO S.A. HELM FINANCIAL SERVICES conjunta o
separadamente, directa o indirectamente el dia en que sea llenado, obligaciones que asumimos y nos

comprometemos a pagar solidariamente.

¢c. La tasa de interés corriente y la tasa de interés moratoria que se cobre, debera ser ta maxima legal
establecida. '

d.- Si alguna de las obligaciones es en moneda extranjera, LEASING DE CREDITO S.A. HELM

FINANCIAL SERVICES queda autcrizada para liquidarla en pesos al tipo de cambio vigente para dichas
divisas el dia en que se decida llenar el pagaré, aumentandola con las comisiones e intereses pendientes

de la misma.

Si por disposicion legal o reglamentaria se autorice al acreedor para cobrar intereses superiores a los
aquil previstos, expresamente se autoriza al acreedor para llenar el pagare con tales intereses.

El pagaré asi llenado sera exigible inmediatamente y prestard mérito ejecutivo sin mas reguerimientos.
Asi mismo certifico con la firma de la presente carta de instrucciones, que recibi copia de la misma.

Autorizo a LEASING DE CREDITO S.A. HELM FINANCIAL SERVICES o a quien represente sus derechos
u ostente en el futuro la calidad de acreedor, de manera irrevocable, para que con fines estadisticos, de
control, supervision y de informacion comercial, reporte a la Central de Informacion de la Asociacion
Bancaria y de Entidades Financieras de Colombia y a cualquier otra entidad que maneja bases de
datos con los mismos fines, el nacimiento, modificacion, extincion de obligaciones contraidas con
anterioridad o que se llegaren a contraer fruto de contratos financieros con LEASING DE CREDITC &S A
HELM FINANCIAL SERVICES, derivadas de las relaciones que entre nosofros se establezcan tales
como: Contratos de Leasing, etc. La presente autorizacién, comprende informacion referente a la
existencia de deudas vencidas sin cancelar o la autorizacion indebida de los servicios financieros,

por el término establecido por la ley o en su defecto por la jurisprudencia de la Corte
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Constitucional al respecto. La presente autorizacion faculta a esta entidad, a sus filiales y subsidiarias 0:
quien represente sus derechos u ostente en el futuro la calidad de acreedor a reportar, procesar y divulgar
a la central de informacién de la Asociacion Bancaria o a cualquier otra entidad encargada del manejo
de datos comerciales, lo referente a mi comportamiento comercial, datos personales econdmicos, asi
como también el solicitar informacion sobre mis relaciones comerciales y/o de la empresa que
represento, con el sistema financiero o cualquiera de ellasy que ios datos reportados sobre mi y/ola

e ey

ean procesados para el logro del proposito de la Central y puedan circular
xiad con el reglamento vigente de dichas centrales.

OAMERICANMNA DF

Atentamente, ONSTRUCCIONE: & &

empresa que represgnto
con fines comercidles

7009452

c.C.







Circular Externa 011 de 2.002

INFORMACION OPERACIONES DE LEASING

PAGINA ;.

PROCESADOC. : - 25:07.2007

.:_! /

leasing de crédito s.a. 25072
d . p— HORA H0r28'50 AM
Fehys Fnandal Sevvices
_ Fecha Corte  25-07-2007
Contrato No 501066~ 5 Estado Registrado Sector 4530 Ciudad MEDELLIN, ANTIOQUIA, Colombia
Modalidad del Crédito  Comercial
Tipo de Arrendamiente  Financiero
Cliente Identificacién Teléfono Direceion
LATINOAMERICANA DE CONSTRUCCIONES S.A. NIiT 8002338814 2884944 KR 48 48 SUR 75 LC 148 MEDELLIN,
ANTIOQUIA,
Colombia
Representantes Legales .
PEREZ RESTREPO RAMIROC ALBERTO - c.C. 70004522 2884944 KR 48 48 SUR75LC 148 MEDELI
. ANTIOC
Colombi
Coarrendatarios
PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO C.C. 70084522 2884944 KR 48 48 SUR 75 LC 148 MEDELI
ANTIOC
Colombi

Gerente de Cuenta GOMEZ ECHEVERRY CARLOS A

Plazo- 36 meses Tasa Peribdo 1.13268312 % Vencida

Periodicidad 1 mes(es) Revisable conta DTF + 5500 cada 3 Mes(es)

Tasa Efectiva 14.47175850%
Seguros Periodicidad Cuotas Planeadas Fecha la. Cuota = Valer cada Cucta
Bien{es)
1 Activos Fijos, Maguinaria, MAQUINARIA
Plagueta Nro.; 5035168
DESCRIPCION VOBRO COMPACTADOR MARCA.HAMM ’
MODELO HD sov
SERIE H1740632
2 Activos Fijos, Maguinaria, MAQUINARIA
Plagueta Nro.: 5035169
DESCRIPCION VIBRO COMPACTADOR MARCA HAMM
MODELO GRW 15
SERIE H1142281
Valeor del (los) equipo {s)........ e e e e 483,237,726
Anticipo (8) Cliemte. .. ... i it i s i e e e e e
vValor Leasing.............. e e e e e e e e e e 493,237,726
Valor Residual {opciones de COMPIa) ... .. ...ttt iinat i iaans e 4,932,377
Valor Canon por periodo. ... in i e s e e 16,648,434
Tasa Moratoria: Serd la Maxima legal permitida
Multas Diarias
En el Canoh. .....ouvuennn... 28.510 % 11,445
En Devolucion de Eguipos. .. ittt o it iantnn e e m i e e e 5,983,436
8,890,154






MACION OPERACIONES DE LEASING
Circular Externa 011 de 2.002

PAGINAS i~ )
) PROCESADQ:E, -25-87-2007-"
. . ' HORA " -7--. 10/28:50 AM
Continuacion Contrato N° 501066 T
Facturas
Proveedor Identificacion Numero de Factura Fecha
FIZA LTDA NIT 8604509131 15857 25-07-2007
Valor Equipos 425,204,936
Iva 68,032,790
Retencidn 53,582,831
Total 430,644,895
valor Anticipos
MNeto a Pagar 439 644 895
Derechos del Deudor ' . .
obtener los datos relacionados con la

El (los) deudortes) previa solicitud escrita dirigida a Leasing de Crédito S.A. Helm Financial Services, podran
ultima calificacisn y clasificacion de riesgo asignada por Leasing, en cumplimiento de la circular externa 011/2002 expedida por la

Superintendencia Bancaria en cuanto a "Gestion de Riesgo Crediticio”.

Derechos de Leasing de crédito S.A. HELM FINANCIAL SERVICES ,

Leasing de Crédito $.A. Helm Financial Services en su calidad de acreedor tiene los derechos que le concede la ley, sin perjuicio de lo aqui
dispuesto, Jas condiciones del desembolso seran las contenidas en los pagarés, carla de instrucciones y contrato de leasing. Por condiciones de
mercado es derecho de Leasing ajustar las comisiones periddicas o las NO establecidas en el presente, que surjan con ocasién de la

utilizacion de la operacién o modificaciones o prérrogas.

Nota . .
Segun la naturaleza de las operaciones y las condiciones dela misma que no se encuentren previstas en el presente formato, seran las
establecidas en el contrato de Leasing , ia carta de instrucciones y pagaré en blanco de los cuales hemos recibido copia.

Declaracién del (of) cliente(s)/Deudor{es), Codeudor(es) y/o avalista(s)

pervio al desgmbolso o a la constitucién de fa operacion.

Recibi la anterior inforphaciq
i De P

LATINOAMERECANAD '
E
CONSTRUCCIONES 8.4







i C CONTRATO DE LEASING 501066

Leasing de Crédito

Helm Financial Services

CUADRO DE DECLARACIONES

1. CONTRATO No. 501066

2.PARTES : (1) LA LEASING: Leasing de Credito S.A. Helm Financial Services-
compafiia de Financiamienta Comercial - con domicilio principal en la ciudad de
Bogota, constituida mediante la Escritura Publica namero 7208 de 1° de agosto de

Medellin, quien para todos los efectos del presente contrato obra en su calidad de
Apoderade  Especial, () EL LOCATARIO LATINOAMERICANA- DE
CONSTRUCCIONES S.A » PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO mayor de
edad domiciliado en MEDELLIN, identificado con CC. No. 70094522 de
' . obrando en su calidad de Representante Legal ¥
actuando debidamente facultade en los términos del Certificado de Existencia y
Representacion expedido por la Camara de Comercio, : :

- ldenfificacion: NIT 8002338814
Direccion: KR 48 48 SUR 75 LC 148
- Telefono : 2884944
Ciudad : MEDELLIN

3. DEUDOR SOLIDARIO

ccC. 70094522 PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO - Tel: 2884944
KR 48 48 SUR 75 LC 148

4. SITIO DE OPERACION: Ei Territorio Nacional
5. DESCRIPCION DE (LOS) BIEN(ES)

PRODUCTO _ MAQUINARIA

DESCRIPCION VOBRO COMPACTADOR MARCA HAMM

MCDELO HD 90V
SERIE H1740632

Valor antes del I'vA 207,424,219
LV.A. 33,187,875
Valor del bien 240,612,094

PRODUCTO MAQUINARIA

DESCRIPCION VIBRO COMPACTADOR MARGA HAMM
MODELO GRW 15
SERIE H1142281

Valor antes del IVA 217,780,717

IVA. 34,844,915

Valor del bien 252,625,632

8. VALOR DEL CANON

A la fecha de suscripcion del presente contrato, ta Leasing habia recibido del locatario fa

suma de:
Cero pesos M/CTE.,

COM-01-K04
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Leasing de Crédito

Helm Financial Services
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CONTRATO DE LEASING FINANCIERO

El presente contrato se celebra entre LA LEASING y EL (LOS} LOCATARIO(S) sefialado(s) en el
cuadro de declaraciones respectivamente que para los efectos de este contrato se obligan solida-
ria y mancomunadamente, se ha celebrado el contrato de LEASING contenido en las siguientes
‘clausulas: PRIMERA., NATURALEZA JURIDICA. El presente contrato es de naturaleza mercantil,
sujefo tanto a fas obligaciones pactadas en este documento como a las normas especiales que
regulan la materia y a lo previsto en el Codigo de Comercio v, en subsidio, a las normas generales
sobre contratacion establecidas en el Codigo Civil. SEGUNDA. ANTECEDENTES. Las partes
declaran como antecedentes a la celebracion del presente contrato los siguientes: 1. EL (LOS)
LOCATARIO(S), Manifesté(aron) a LA LEASING su voluntad de celebrar un contrato de leasing
sobre EL (LOS) BIEN(ES) que constituye(n) el objeto de este contrato. 2. EL (LOS) LOCATARIOS),
ha(n) escogido en forma autSnoma ¥ sin infervencion de LA LEASING EL (LOS) BIEN(ES) objeto
del presente contrato asi como su FABRICANTE O PROVEEDCOR y por lo tanto declara(n) gue
jconoce(n) su ubicacion, caracteristicas, especificaciones de su construccion, su situacion juridica
¥ su estado actual, y que por lo tanto asumira(n) los riesgos y demas efectos juridicos de su elec-
cién. De conformidad con lo anterior EL (LOS) LOCATARIO(S) excluye(n) expresamente a LA |
ILEASING de toda responsabilidad por catisa de esta eleccion. 3. Para celebrar el contrato reque-
rido por EL (LOS) LOCATARIO(S), LA LEASING ha adquirido o adquirira EL (LOS) BIEN(ES) al
i'PROVEEDOR descrito(s) en el cuadro.de declaraciones, y es por io tanto propietaria del (los)
imismo(s} conforme a la autorizacisn impartida por EL (LOS) LOCATARIOQ(S). 4. EL (LOS)
!LOCATAREO(S) conoce(n) el estado fisico y juridico de EL (LOS) BIEN(ES) y los servicios que
quede(n) prestar. TERCERA . OBJETO DEL CONTRATO. En virtud de este contrato, LA LEA-
SING ha entregado a EL (LOS) LOCATARIO(S) a titulo de leasing EL (LOS) BIEN (ES) que se
describe(n) en el cuadro de declaraciones, para que éstos lo usen y disfruten, pagando el CANON
MENSUAL indicado en el cuadro de declaraciones durante el piazo de duracion del mismoyasu
terminaciéon procedan a restituirio, o si asi o deciden, opten por adquirio previa la cancelacion |
del valor fijado para el efecto como valor de la opcidn de compra, quedando sujetas las partes a
las obligaciones que adelante se precisan. CUARTA. DE LA SOLIDARIDAD. Para todos los efec-
jtos iegales a que hubiere lugar con ocasién del cumplimiento de las prestaciones derivadas o
'surgidas del presente contrats, EL (LOS) LOCATARIOQ(S) declara(n) que se obliga(n) expresa-
imente en forma mancomunada y solidaria al cumplimiento de todas y cada una de ellas, de ma-
nera que LA LEASING pueda satisfacer sus prestaciones y/o demandar el pago de sus derechos
'en forma individual o conjunta a cualquiera de EL (LOS) LOCATARIO(S). Todas las personas que
integran la parte contractual denominada EL (LOS) LOCATARIO(S), se obliga(n) solidaria e ingi-
visiblemente a pagar a LA LEASING o a su arden el canon estipulado en el cuadro de declaracio-
nes y cualesquiera otras sumas de dinero que en desarroflo del presente contrato adeuden a la
LEASING, siendo entendido que dichos valores podran exigirse ejecutivamente sin que para tal
efecto sea preciso previo requerimiento alguno, al cual EL (LOS) LOCATARIO(S} ha(n) renuncia-
ido expresamente de acuerdo con Ia clausula vigésima cuarta de este contrato. QUINTA, ENTRE-
GA MATERIAL. LA LEASING ha adquiride por salicitud de EL (LOS} LOCATARIO(S) y para efec-
itos de entregarlo a titulo de leasing, EL (LOS} BIEN(ES) que se describe(n) en este contrato. EL |
(LOS) LOCATARIO(S) declara(n) haberlo recibido en perfecto estado y a su entera satisfaccion en
ia fecha de iniciacién mencionada en el Cuadro de declaraciones. PARAGRAFO PRIMERO. En el
eventoque EL (LOS) BIEN (ES)seencuentre(n)enprocesode fabricacion, EL(LOS) LOCATARIO(S) I
jacepta(n) recibirio directamente del distribuidor o fabricante, inmediatamente éste de aviso de su |
terminacién y a disponibilidad de LA LEASING. Por consiguiente, LA _LEASING queda exonerada |
de cualquier responsabilidad ocasionada por la demora en la entrega del EL (LOS) BIEN(ES) por f
|

f

|

jparte del fabricante o distribuidor, cualquiera que sea la causa que fa origine. PARAGRAFOQ SE-
IGUNDO. Seran de cargo de EL {LOS) LOCATARIO(S) todos los gastos que se originen directa o
}indirectamente con motivo de la entrega e instaiacion de EL (LOS) BIEN(ES) en el sitio de opera-
cion sefialado en el cuadro de declaraciones tales como transporte, almacenamiento ete. SEXTA.
[TENENCIA, MANTENIMIENTO Y REFARACION DE EL (LOS) BIEN(ES). EL (LOS) BIEN(ES)
materia de este contrato es {son) de propiedad exclusiva de LA LEASING. Desde el momento de
fsu entrega y hasta su devolugién a LA LEASING, EL (LOS) LOCATARIOS) asumira(n) todos los
riesgos y seraln) responsable(s) por su utilizacidn, conservacion ¥y mantenimiento. De la misma
]10rma, seran responsables por cualquier perdida o dafio que éste sufra. EL (LOS) B!EN(ES)AJ
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copia de la notificacion yfo de la reclamacion presentada a la aseguradora oportunamen”{é. PA-
RAGRAFO SEGUNDO. En caso de ocurrencia de un siniestro, serdn por cuenta de EL (LOS)
LOCATARIO(S) el vaior del deducible pactado en las polizas de seguros va se trate de reclamo
por perdida-total o parcial de EL (LOS) BIEN(ES) arrendado(s). PARAGRAFQ TERCERO. En
caso de que la aseguradora objete la reclamacion o que manifieste no estar obligada a pagaria,
asi como [a formulacion de demandas en su contra para obtener el pago de la indemnizacién no
implica suspension, prorroga ni exoneracion de las obligaciones derivadas de este contrato a
cargo de EL (LOS) LOCATARIO(S), por lo que, en tales casos, LA LEASING podra a su arbitrio
exigir inmediatamente el pago totai de EL (LOS) BIEN(ES) 6 los canones que faltan mas la opcion
lde compra. NOVENA. LOS SINIESTROS. En caso de siniestro parcial y sin perjuicio de que EL
(LOS) LOCATARIO(S) realice(n) los tramites exigidos por [a aseguradora para el pago de la in-
I'demnizacién correspondiente, éstos deberan proceder por su cuenta y riesgo a Ja reparacion de
EL (LOS) BIEN(ES). LA LEASING por su parte debera entregar a EL (LOS) LOCATARIO(S) el
ivalor de fa indemnizacion que por tal concepto reciba de la aseguradora. Quedando a cargo de
EL (LOS) LOCATARIO(S) el pago del valor correspondiente al deducible y/o el exceso que repre-
sente el costo de las reparaciones frente al valor de la indemnizacion mas el del deducible. En
Ecaso de destruccion o pérdida total de EL (LOS) BIEN(ES) a juicio de la compafiia de seguros, LA
ILEASING dara por terminado el contrato, evento en el cual imputara la indemnizacién percibida,
‘mas el valor del deducible que reciba de EL(LOS) LOCATARIO(S), al saldo que en virtud de este
icontrato este fenga pendiente. Si una vez aplicada la'suma pagada por la compafiia de seguros
ésta no fuere suficiente para cancelar en su integridad dicho saldo, el remanente debera ser pa-
gado por EL (LOS) LOCATARIO(S) dentro de los tres {3) dias habiles siguientes a la presentacion
de la respectiva cuenta de cobro por parte de LA LEASING. PARAGRAFO. Si la aseguradora no
%estuviere obligada a pagar el valor de los dafos ocasionados EL (LOS) BIEN(ES) por razon del
siniestro, la reparacion def mismo quedara total y exclusivamente a cargo de EL (LOS)
LOCATARIO(S). DECIMA. LIMITES A LA RESPONSABILIDAD DE LA LEASING. Durante tedo el
tiempo de vigencia del presente contrato, LA LEASING es responsable de procurar a EL (LOS)
ILOCATARIO(S) ia tenencia pacifica e ininterrumpida de EL (LOS) BIEN (ES) descrito (s) en este
;econtrato, con las siguientes limitaciones: 1. LA LEASING no tendra responsabilidad por la idonei-
dad de EL (LOS) BIEN(ES), su funcionamiento, caracteristicas técnicas y defectos fisicos que lo
afecten total o parcialmente, dafios o diferencias de EL (LOS) BIEN{ES}, ni por fallas que puedan
atribuirse a defectos de fabricacién o a vicios ocultos, habida cuenta que este fue elegido por EL
S(LOS) LOCATARIO(S). guien(es) es (son) responsable(s) de su eleccion, su revisioh técnica, sus
lcondiciones y especificaciones. Como consecuencia de lo anterior, EL (LOS) LOCATARIO(S)
‘renuncia(n) a cualquier reclamacion futura por las condiciones e idoneidad de EL (LOS) BIEN
(ES) materia de este contrato. 2. LA LEASING no responderd en el caso de EL (LOS) BIEN(ES)
importado(s), por el cumplimiento de los requisitos fegales para su importacion. 3. LA LEASING
ino sera responsable por ninguna perturbacién legal que llegaren a sufrir EL (LOS) LOCATARIO(S)
en la tenencia de EL (LOS) BIEN(ES), salvo aquellas que provienen de actos directamente oca-
jsionados por LA LEASING. No obstante lo expresado, EL (LOS) LOCATARIO(S) debera(n) notifi-
icar a LA LEASING por escrito, inmediatamente después de ocurrir la molestia o perturbacion que
se cause en el goce de EL ({LOS) BIEN(ES) y se obligan a adoptar las medidas gue sean necesa-
Tias para protegerlo y para proteger el derecho de propiedad que sobre el mismo tiene LA LEA-
SING. 4. LA LEASING no respondera en forma alguna por los dafios o perjuicios gue, con EL
{LOS) BIEN(ES) o por razén de su tenencia, pudieren causarse a terceros ¢ a sus bienes, por
gcuanto dicha responsabilidad recae integramente en cabeza de EL (LOS) LOCATARIQ(S). Asi, si
en virtud de disposicion legal, acto administrativo o providencia judicial emanados de autoridad
competente, LA LEASING debiere indemnizar a terceros por concepto de dafios o perjuicios cau-
sados con EL (LOS) BIEN(ES) o por razon de su tenencia, EL (LOS) LOCATARIO(S) se obliga(n)
a reembolsarle la totalidad de la suma pagada por dicho concepto, dentro de los fres (3) dias ha-
biles siguientes a la fecha de presentacion de la respectiva cuenta de cobro, acompanada de los
comprobantes de pago efectuados. DECIMA PRIMERA. CANON, FORMA Y PLAZO PARA EL
PAGO. El valor del canon es la suma consignada en el cuadro de declaracicnes contenida en la
caratula de este contrato que EL (LOS) LOCATARIO(S) pagara{n) a LA LEASING, en las oficinas
de ésta, los dias pactados de cada uno de los meses gue constituyen el término de duracion del
confrato. PARAGRAFO PRIMEROQ . La mera tolerancia de LA LEASING de recibir el pago del
canon con posierioridad a los dias sefialados, no se entendera come animo de modificar el plazo
establecido para el pago. El canon sefialado no sufrira modificaciones como consecuencia del
deterioro gradual por el uso que sufriere EL (LCS) BIEN{ES) entregado(s) en leasing. PARAGRA-
FO SEGUNDO., Si el presente contrato, de acuerdo con el cuadre de declaraciones ha sido pac-
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ientes o necesarias para contribuir al reconocimiento de este derecho y especialment“é;;ffc;‘tﬁ;e:ﬁ%.\ :
mantener vigentes todos los permisos, licencias, revisados, certificados o autorizaciones:gxigi-—
as por las autoridades Nacionales, Departamentales;o Municipales para la utilizacién del mismo.

} Impedir que se utilice(n) EL (LOS) BIEN(ES) en forma distinta a la autorizada por la ley, por los
eglamentos y por este contrato., B) Pagar los gastos notariales, impuestos, tasas, contribucicnes
demas erogaciones que ocasione la celebracion, desarrollo o terminacicn de este contrato o el
obro de las sumas que por causa del mismo adeuden EL (LOS) LOCATARIO(S) a LA LEASING.
Asi mismo, pagar todos los impuestos que gravan EL (LOS) BIEN (ES) asi como todas las certifi-
aciones exigidas por las autoridades 0 los seguros obiigatorios Y. en general, todas las cargas o
ributos que impongan las autoridades sobre EL (LOS) BIEN (ES). 9) Asi mismo, en el caso de
rcualquier medida cautelar sobre EL (LOS) BIEN(ES), EL (LOS) LOCATARIO(S) debera(n) formu-
1ar oposicién durante la diligencia respectiva o ante ia autoridad que la hubiere ordenado de Ia
iguiente manera: a) Alegando que soio es un tenedor del (LOS) BIEN(ES). b} Informada que LA
LEASING es la titular del derecho real de dominio. c) Aduciendo como prueba de su titulo precario
[ presente contrato (un ejemplar auténtico) para que el juez, autoridad judicial, policial o aduane-
raio agregue ala diligencia o actuacion correspondiente. En todo evento, EL{LOS) LOCATARIO(S)
_'pomunicarén a LA LEASING en forma inmediata para que, si fuere el caso, ésta pueda oportuna-
EFnente hacerse parte dentro del incidente 0 actuacion correspondiente. 10} Informar a LA LEA-

ue afecte o tenga relacion con EL (LOS) BIEN(ES) objeto de este contrato, enfregandole para el
. efecto copia de {a notificacion y/o reclamacién oportunamente presentada a la compaiiia de segu-

?’os. 11} Pagar cumplidamente las primas de los seguros sefialados en ese confrato. 12) Pagar los |
canones en la forma y plazo establecidos en este contrato, obligacion que no se suspenderd por |
&l hecho de cesar temporal o definitivamente ia utilizacion de EL (LOS) BIEN(ES) por parte de EL
'(LOS) LOCATARIO(S), ya sea por su reparacion o siniestro, cierre o huelga de la empresa o por
Cualquier causa que no sea directamente imputable a LA LEASING. 13) Remitir a LA LEASING

anterior Y a presentar las explicaciones que sobre eflos je solicite LA LEASING. 14) Las demas

' Eobligaciones consagradas en la ley, en este contrato ¥ que se deriven de la celebracion del pre-
sente contrato, DECIMA QUINTA DERECHOS DE LA LEASING. 1) LA LEASING como propieta-
ria de EL (LOS) BIEN(ES) materia de este contrato, tiene sobre el mismo todos los derechos y |
prerrogativas inherentes a tal calidad, salvo ios que aqui de manera temporal cede a EL (LOS) '
LOCATARIO(S). 2} Asi mismo, LA LEASING podra ceder y/o dar en garantia, en todo o en parte,
los derechos y las obligaciones derivados de este contrato. EL (LOS) LOCATARIO(S) acepta(n)
desde ahora, en forma expresa la cesién y/o pignoracion, cualquiera que sea la persona a quien
se efectire, obligandose a cumplir el presente contrato bajo la circunstancia de cesion ylo pigno-
racién, una vez haya recibido la comunicacion extrajudicial de LA LEASING informandole sobre
Fal hecho. Asi mismo faculta exprésamente a LA LEASING para pignorar EL (LOS) BIEN (ES)
gados en leasing. En este caso, LA LEASING $e compromete a respetar los derechos derivados .
del presente contrato y EL (LOS) LOCATARIOS) a permitir ia inspeccién de EL {LOS) BIEN(ES)
por parte del acreedor prendario asi como informar a LA LEASING sabre cualquier cambio en la
I‘ubicacis’m de EL (LOS) BIEN(ES) entregadous. 3) LA LEASING se reserva el derecho a inspeccio- -
har en cualquier momento EL (LOS) BIEN(ES) objeto de este contrato, para lo cual podra realizar
Ilas visitas que considere necesarias. lgualmente podra LA LEASING examinar los archivos que
se lleven en relacién con EL (LOS) BIEN(ES) v, si io considera pertinente, recomendar por escrito
a EL (LOS) LOCATARIO(S) adoptar las medidas que juzgue convenientes para mantenerlo en |
buen estado de conservacion, las cuales deberan ser atendidas por EL (LOS) LOCATARIOQ(S) en
'forma inmediata. En caso que EL (LOS) LOCATARIO(S) no adopte(n) las medidas ordenadas por
LA LEASING, podra dar por terminado el presente contrato ¥ tendra derecho a exigir, ademas de
Fa inmediata devolucion de EL {LOS) BIEN(ES), la indemnizacion de que trata la clausula Décima
ovena numeral 2. LA LEASING no sera responsable por ningun costo, gasto, o lucro cesante
Imputables a las visitas de inspeccion, o a la realizacién de sus fecomendaciones, a menos que
EL (LOS) BIEN(ES) entregados en L EASING sufra(n) dafio(s) imputable(s) directamente a la per-
sONa que efectda la visita por cuenta de LA LEASING. DECIMA SEXTA DERECHOS DE EL
(LOS) LOCATARIOS). A la terminacion del contrato y siempre que EL (LOS) LOCATARIO(S)
haya(n) cumplido ias obligaciones establecidas en el mismo tendran derecho a €scoger una de las
siguientas opciones: a) Devolver EL (LOS) BIEN(ES) a satisfaccion de LA LEASING, a mas tardar
dentro de lus cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de terminacion de este contrato, en el
‘E-lismo estado en que lo(s) recibio, salvo el deterioro natural causado por el uso legitimo. b} Ejer-

er.-mediante escrito dirigido a LA LEASING dentro_de.los treinta. (30).dias que anteceden a ja_ ]
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contrato, en ios eventos sefialados en esta clausula a excepcitn del previsto ‘%Bl.llne;a! LA, (Vé'n};,'
cimiento del plazo estipulado salvo que las paries convengan en prorrogarlo) araJa
notificacién por escrito en tal sentido por parte de LA LEASING a EL (LOS) LOCA MS} I-
GESIMA.- SANCIONES. Las partes de comun acuerdo se someten al siguiente régimen de san-
ciones: 1) En caso de retardo en el pago del canon mensual o de mora en el pago de cualquier
otra suma a cargo de EL (LOS) LOCATARIO(S), éste (os) pagaran a LA LEASING, sin necesidad
ide requerimiento alguno y sobre la suma adeudada, infereses moratorios liguidados a la tasa
‘maxima legal permitida por la ley. La negativa o renuncia de EL (LOS) LOCATARIO(S) al pago de
la sancién mencionada en este ordinal, sera causal para dar por terminado el contrato. 2) Cuando
por cualquier causa EL (LOS) LOCATARIO(S) incumpla(n) la obligacién de restituir EL (LOS)
BIEN(ES), por el simple retardo en la ejecucién del hecho debido pagara a LA LEASING la suma
relacionada en el cuadro de declaraciones .a titulo de clausula penal, sin necesidad de requeri-
miento algunc este pago no lo exonera de tener que cumplir con la obligacidn dé entregar EL
(LOS) BIEN(ES}. 3} En caso de que LA LEASING se vea precisada a promover gestiones judicia-
les o extrajudiciales o cualquier accion policiva 0 adminisirativa para obtener la devolucién de EL
{LOS) BIEN(ES) o el pago de los canones ¢ el de cualquier ofra prestacion a que esté (n) obligado
{s) EL (LOS) LOCATARIO(S) en desarrolio de este contrato, sera{n) de cargo de El (LOS) LOCA-
1 TARIO (5) todos los gastos y costos de cobranza judicial o extrajudicial que se causen. 4) En el
‘evento de terminacion del contrato por causa imputable a EL (LOS) LOCATARIO(S) o cuando éste
(os) decida (n} unilateralmente darlo por terminado, debera (n) pagar a LA LEASING el valor de
'los canones correspendientes a los doce (12) meses siguientes, o el valor de los que faltaren por ¢
!cancelarse, si el término para finalizar ! contrato fuere inferior a doce (12) meses. (5) Sanciones
| Por Prepago Del Presente Contrato: Debido a que el plazo estipulado en el cuadro de declaracio-
| nes se convino en beneficio de ambas partes, las partes acuerdan gue en el evento de un prepa- |
go no establecido previamente en el cuadro de declaraciones, se sancionara al LOCATARIO y a |
favor de LA LEASING con el 20% del valor del prepage, suma que sera descontada directamente
por LA LEASING del dinero recibide comao prepago del contrato. PARAGRAFO. El pago de la
i sancién por el retardo en la restitucion de EL (LOS) BIEN(ES) o de los intereses a que se refiere
! el numeral 0. de esta clausuia, no exonera a EL (LOS) LOCATARIO(S) de cumplir con las deméds |
i obligaciones previstas en este contrato. VIGESIMA PRIMERA GASTOS DEL CONTRATO Cual-
i quier gasto, costo, impuesto, tasa o contribucion que ocasione la celebracién, desarrollo o termi- |
: nacién de este contrato o con ocasion del cobro de las sumas que por causa del mismo adeude |
EL {LO3) LOCATARIC(S) a LA LEASING, seran de cargo exclusivo de EL (LOS) LOCATARIO(S).
i VIGESIMA SEGUNDA. OPCION DE COMPRA. Al término del presente contrato y siempre gue EL
(LOS) LOCATARIO(S) haya(n) cumplido con las obligaciones derivadas de este contrato, podra
i () adguirir EL (LOS) BIEN(ES) entregado (s) a titulo de leasing avisando por escrito a LA LEA-
" SING sobre su intencion de adquirirlo dentro de los treinta {30) dias anteriores al vencimiento del
i piazo de duracion sefialado en el cuadro de declaraciones del presente contrato. PARAGRAFO
: PRIMERO: En caso de ejercer la opcion de compra, EL (LOS) LOCATARIO(S) autoriza(n) desde !
| ahora a LA LEASING para efectuar ios framites requeridos para la transferencia de la propiedad |
.| de EL (LOS) BIEN(ES) a EL (LOS) LOCATARIO(S), quien(es) asumira(n) en su integridad el valor |
‘de los impuestos y demas gastos que la transferencia ocasione. En consecuencia EL (LOS)
| | LOCATARIO(S) autoriza(n} expresamente a LA LEASING para gue cargue junto con el valor pac-
‘ tado para la opcidn de adquisicion, el valor de toda erogacion que se ocasione con [a transferencia
de dominio del (de los) BIEN(ES), tales como el valor del impuesto de registro o cualguier ofro
I tributo, tasa o contribucion de cualquier orden a las tarifas vigentes, asi como el valor de sancio-
' nes por infracciones de transito, retenciones, y honorarios de tramitadores. Asi misme por &l pre- !
sente documente confiere peder especial, amplio y suficiente a LA LEASING para diligenciar, |
| suscribir y tramitar como representante dei (de los) LOCATARIO(S) todos los documentos que se \
: establezcan como requisitos para realizar la tradicion del (de fos) BIEN(ES) ante terceros o ante \
! las autoridades correspondientes, tales como formularios, solicitudes o autorizaciones. En todo ¢
caso, para ejercer la opcion de adguisicion de EL (LOS) BIEN(ES), EL (LOS) LOCATARIO(S) se |
obliga(n) irevocablernente a entregar a LA LEASING en la misma fecha prevista para el pago de !
la opcion de compra los formularios de traspaso debidamente diligenciados y suscritos. Dentro -
de los treinta (30) dias siguientes a la fecha prevista para el pago del valor pactado como opcién
de adquisicion, EL (LOS) LOCATARIO(S) se obliga(n) a acreditar frente a LA LEASING el registro !
del traspaso en su favor, anexando copia auténtica de la tarjeta de propiedad del vehiculo. Por el
incumplimiento de la obligacién de acreditar el registro del traspaso dentro def término anterior-
mente sefialado, EL (LOS) LOCATARIO(S) pagara{n) a LA LEASING un valor equivalente af de [a
sancion prevista para la mora en la restitucion del (de los) BIENES citada en el numeral 2 de Ia
clausula—VIGESIMA- del presente-.contrato. PARAGRAEC._SEGUNDO: Una_vez EL_(LOS)
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! Ultima hoja del contrato Nro.
r EL (LOS) abajo firmante(s} manifesta(mos), que de. manera previa a la S
sucripcion del presente contrato, LA LEASING ha informado el costo ' !
' financiero, plazo, condiciones de pago anticipado, periodo de gracia, Co
. formuia de liquidacion de los cénones, valor de la opcién de compra,
, . sanciones por incumplimiento, comisiones, recargos, y en general toda la
. informacion comercial y financiera necesaria para la adecuada comprensién
del alcance de los derechos y obligaciones y los mecanismos gue aseguran
su eficaz ejercicio. Asi las cosas, declaro(amos) que tengo{emos) un
entendimiento total de los términos y condiciones del presente contrato.

Para constancia se firma en dos ejemplares con destino a la Leasing y para -
EL (LOS) LOCATARIO(S), debidamente reconocidos y autenticados.

LA LEASING

EL (LOS) LOCATARIO(S

LILIANA M HERNANDEZ SALINAS
c.c. 42992074 de Medeliin
LEASING DE CREDITO S.A.
Apoderado Especial

IT8002338814

PEREZ RESTREPO RAMIRO ALBERTO
CC. 70094522
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